
KATALOG OKŁADZIN ELEWACYJNYCH 
I PODBITKI DACHOWEJ



PL | Wszystkie kolory przedstawione w tej publikacji są przykładowe i nie powinny być uważane za oryginalne. LT | Visi atspalviai, kurie 
siūlomi šiame leidinyje, yra pavyzdžiai ir neturėtų būti ve�inami kaip originalas. LV | Visas krāsas, kas ir redzamas šajā publikācijā, ir 
izmantotas kā piemēri. Tās nevar tikt uzskatītas par oriģinālām. EE | Kõik selles väljaandes esitatud värvitoonid on näitlikud; neid ei 
peaks käsitlema originaalsetena. CZ | Všechny barvy uvedené v této publikaci jsou příklady a nesmí být považovány za originální. SK | 
Všetky farby uvedené v tejto publikácii sú príkladové a nesmú byť považované za originálne.

SPIS TREŚCI • TURINYS • SATURS • SISUKORD • OBSAH • OBSAH

3

7

31

43

61

74

Firma • 

Įmonė • Firma • Firma • Společnost • Spoločnosť

Kerrafront – okładzina elewacyjna

Kerrafront – elevaciniai fasadai • Kerrafront – fasādes segumi • Kerrafront – fassaadikate 

• Kerrafront – fasádní krytina • Kerrafront – fasádna krytina 

Siding winylowy

Vinilinė danga • Vinila saidings • Vinüülvooderdus • Vinylový obklad • Vinylový obklad

Płyty fasadowe System Solid

Fasado plokštes Solid System • Fasades plaksnes Solid System • Fassaadiplaadid Solid 

System • Fasádní panely Solid System • Fasádne panely Solid System

System podbitki dachowej Infratop

Stogo pakalimo sistema Infratop • Soffit jumta apakšklāja sistēma Infratop • Tuulekas-

tivooderduse süsteem Infratop •  Systém střešních podhledů Infratop • Systém strešných 

podhľadov Infratop    

Deski czołowe

Priekinės lentos • Universālie apdares profili • Räästalauad • Čelní desky • Čelné dosky





3

VOX. WIĘCEJ NIŻ MYŚLISZ

Grupa Kapitałowa VOX to firmy zapewniające ofe�ę komplementarnych 

produktów do budowy i aranżacji mieszkań oraz domów. Nasze spółki (Meble VOX, 

Profile VOX oraz Składy VOX) działają w oparciu o ideę Human Touch, w której 

centrum znajduje się człowiek i jego potrzeby. Produkty i usługi tworzymy 

korzystając z wiedzy z obszaru różnych dyscyplin humanistycznych. Dzięki 

współpracy ze szkołami i uczelniami z naszej grupy możemy projektować 

rozwiązania, które wspierają naszych klientów w kreowaniu wnętrza 

pozwalającego być sobą, dającego swobodę i umożliwiającego realizowanie 

życiowych pasji.

W VOX wierzymy, że prawdziwa wolność zaczyna się w domu, a to jak mieszkamy 

ma ogromny wpływ na nasze życie. Dlatego naszym celem jest nieustanny rozwój 

i dostarczanie kompleksowych rozwiązań do budowy domów oraz aranżacji 

mieszkań – rozpoczynając od zróżnicowanych systemów elewacyjnych po 

stylistycznie dopasowane do siebie kolekcje systemów ściennych, mebli, drzwi

i podłóg. Wierzymy, że piękne i funkcjonalne wnętrze to początek szczęśliwego 

domu, w którym każdy może być sobą.

KOMPLEKSOWA OFERTA DLA BIZNESU

Profile VOX to producent oferujący szeroki wachlarz produktów i możliwości 

wykończenia wnętrz. W naszym po�olio produktowym znajduje się kilka 

systemów elewacyjnych, podbitka dachowa, jak również wewnętrzne systemy 

ścienne, listwy przypodłogowe, parapety oraz systemy sufitowe. Oferujemy nie 

tylko dobre jakościowo produkty, ale przede wszystkim kompleksowe rozwiązania 

dla profesjonalistów.

Naszą siłą jest innowacyjność rozwiązań oraz doświadczenie. Działamy w całej 

Polsce, na rynku materiałów budowlanych i wykończenia wnętrz już od ponad 25 lat. 

Prawdziwą wolność tworzenia zapewniamy także konsumentom w ponad 50 krajach 

na wszystkich kontynentach, od Stanów Zjednoczonych, przez Rosję, po Turcję

i Azerbejdżan.





LT | VOX. DAUGIAU NEI GALVOJATE

VOX kapitalo grupę sudaro įmonės, užtikrinančios statybai, 

butų ir namų aranžavimui skirtų bei vienas kitą papildančių 

produktų pasiūlą. Mūsų įmonių (VOX Baldai, VOX Profiliai bei 

VOX Sandėliai) veikla paremta Human Touch idėja, kurios 

centre randasi žmogus ir jo poreikiai. Mūsų produktus ir 

paslaugas kuriame, panaudodami įvairių humanitarinių 

disciplinų srities žinias. Bendradarbiavimo su mūsų grupės 

mokyklomis ir aukštosiomis mokyklomis dėka, galime 

projektuoti sprendimus, kurie skatina mūsų klientus kuri 

interjerus, suteikiančius galimybę būti savimi, sukuriančius 

laisvumą bei leidžiančius įgyvendinti gyvenimo aistras.

VOX kapitalo grupėje tikime, jog tikros laisvės pradžia yra 

namai, o tai, kaip gyvename, reikšmingai įtakoja visą mūsų 

gyvenimą. Dėl šios priežasties, mūsų tikslas yra nesibaigianti 

plėtra ir kompleksiškų interjero sprendimų – stilistiškai 

suderintų sienų, baldų, durų ir grindų sistemų kolekcijų – 

tiekimas. Tikime, jog gražus ir funkcionalus interjeras yra 

laimingo namo, kuriame kiekvienas gali būti savimi, pradžia.

VOX Profiliai tai platų produktų ir interjero apdailos galimybių 

aso�imentą siūlantis gamintojas. Mūsų produktų paketą 

sudaro sienų sistemos, grindjuostės, palangės, lubų sistemos ir 

keletas fasado ir išorės apdailų sistemų. Siūlome ne tik aukštos

kokybės produktus, bet visų pirma, profesionalams ski�us 

kompleksiškus sprendimus.

Mūsų stiprybė yra sprendimų inovatyvumas ir pati�is. Veikiame 

visoje Lenkijoje, statybinių medžiagų ir interjero apdailos 

rinkoje dirbame jau nuo daugiau kaip 25-erių metų. Tikrą 

kūrybos laisvę užtikriname visuose žemynuose, virš 50 

valstybėse (pradedant Jungtinėmis Amerikos Valstijomis, 

Rusija, baigiant Turkija ir Azerbaidžanu) įsikūrusiems mūsų 

klientams ir va�otojams.

LV | VOX. VAIRĀK NEKĀ TU DOMĀ

Uzņēmumu grupa VOX - kompānijas, kas nodrošina dzīvokļu un 

māju būvniecībai un interjeram paredzētos komplementāros 

produktus. Mūsu sabiedrības (Meble VOX, Profile VOX un Składy 

VOX) darbojas, balstoties uz ideju „Human Touch”, kuras 

pamatā ir cilvēks un viņa vajadzības. Savus produktus un 

pakalpojumus izstrādājam, izmantojot zināšanas no dažādām 

humanitārajām jomām. Pateicoties sadarbībai ar mūsu grupas 

skolām un augstskolām, spējam projektēt risinājumus, kas 

atbalsta mūsu klientus, radot interjerus, kas ļauj justies ē�i, kā 

arī īstenot savu aizraušanos.

VOX uzņēmumā ticam, ka īsta brīvība sākas mājās un tas,kā 

dzīvojam, ievērojami ietekmē mūsu dzīvi. Tādēļ mūsu mērķis ir 

nepā�raukti pilnveidoties un nodrošināt kompleksus interjera 

risinājumus – sienu, mēbeļu, durvju un grīdas sistēmas, kas 

stilistikas ziņā ir pielāgotas viena otrai. Ticam, ka skaists un 

funkcionāls interjers rada laimīgu mājokli, kurā ikviens var 

justies brīvi.

Profile VOX – ražotājs, kas piedāvā plašu interjera produktu un 

risinājumu klāstu. Mūsu produktu klāstā atrodamas sienu 

sistēmas, grīdlīstes, palodzes, griestu sistēmas, kā arī dažas 

māju fasāžu un ārsienu apdares sistēmas. Piedāvājam ne tikai 

augstas kvalitātes produktus, bet galvenokā� kompleksus 

risinājumus profesionāļiem.

Mūsu spēks ir inovatīvi risinājumi un pieredze. Darbojamies 

Polijas būvmateriālu un interjera produktu tirgū jau vairāk 

nekā 25 gadus. Īstu radošu brīvību nodrošinām arī klientiem 

vairāk nekā 50 valstīs visos kontinentos, sākot no Apvienotajām 

Valstīm, Krievijas, līdz pat Turcijai un Azerbaidžānai.

EE | VOX. ROHKEM KUI ARVAD

Kontsern VOX hõlmab e�evõ�eid, mis tagavad üksteist 

täiendavate toodete pakkumise ko�erite ning majade 

ehitamiseks ja sisekujunduseks. Meie firmad (Meble VOX, 

Profile VOX ja Składy VOX) tegutsevad Human Touch idee 

alusel, keskendudes inimesele ja tema vajadustele. Toodame 

oma tooteid ja teenuseid, kasutades ära teadmisi erinevatelt 

humanitaaraladelt. Tänu koostööle koolide ja ülikoolidega 

võime projekteerida lahendusi, mis lubavad meie klientil 

sellise sisekujunduse loomist, mis võimaldab neil jääda endaks, 

andes vabaduse ning tagades elus oluliste hobide 

realiseerimist.

VOX-is usume, et tõeline vabadus algab kodust ja see, kuidas 

elame, avaldab tohutut mõju meie elule. Seepärast on meie 

eesmärgiks pidev areng ja komplekssete sisedisaini 

lahenduste – stiililt üksteisega sobivate seinasüsteemide, 

mööblite, uste ja põrandate kollektsioonide – pakkumine. 

Usume, et ilus ja funktsionaalne sisemus on õnneliku kodu alus, 

kus igaüks võib jääda iseendaks.

Profile VOX on tootja, kes pakub laias valikus siseviimistluseks 

vajalikke tooteid ja võimalusi. Meie tootepo�ellis on nii 

seinasüsteemid, põrandaliistud, aknalauad, laesüsteemid kui 

ka mitmed fassaadi- ja välissüsteemid. Pakume mi�e ainult 

kvaliteetseid tooteid, vaid eelkõige kompleksseid lahendusi 

ekspre�idele.

Meie tugevaks küljeks on lahenduste uuenduslikkus ja 

kogemus. Tegutseme Poola ehitus- ja siseviimistlusmaterjalide 

turul juba üle 25 aasta. Tagame tõelise loomevabaduse ka 

klientidele rohkem kui 50 riigis kõikidel kontinentidel, alates 

Ameerika Ühendriikidest läbi Venemaa Türgi ja Aserbaidžaanini.

CZ | VOX. VÍC NEŽ SI MYSLÍŠ

Kapitálovou skupinu VOX tvoří firmy zajišťující nabídku 

komplementárních výrobků k výstavbě a úpravě bytů a domů. 

Naše společnosti (Nábytek VOX, Profily VOX a Sklady VOX) 

pracují na základě myšlenky Human Touch, v jejímž centru je 

člověk a jeho potřeby. Naše výrobky a služby tvoříme s aplikací 

znalostí z oblasti různých humanistických disciplín. Díky 

spolupráci se školami a univerzitami z naší skupiny můžeme 

navrhovat řešení podporující naše zákazníky při tvorbě 

interiérů a umožňující být samým sebou – řešení, která 

poskytují svobodu a umožňují realizaci životních vášní.

My ve VOXu věříme, že opravdová svoboda začíná doma, a to, 

jak bydlíme, má obrovský vliv na náš život. Proto je naším cílem 

trvalý rozvoj a dodávka komplexních interiérových řešení – 

soubory stylisticky vzájemně sladěných stěnových systémů, 

nábytku, dveří a podlah. Věříme, že pěkné a funkční interiéry 

jsou počátkem šťastného domova, ve kterém může být každý 

sám sebou.

Profile VOX je výrobcem, který nabízí širokou paletu výrobků a 

možností pro dokončování interiéru. V našem portfoliu výrobků 

se nachází stěnové systémy, podlahové lišty, parapety, stropní 

systémy a několik fasádních a exteriérových systémů. 

Nabízíme nejen výrobky vysoké kvality, ale především 

komplexní řešení pro profesionály.

Naše síla tkví v inovativních řešeních a zkušenostech. 

Působíme již více než 25 let na trhu stavebních materiálů a 

dokončovacích úprav interiérů po celém Polsku. Skutečnou 

svobodu při tvorbě interiérů zaručujeme rovněž zákazníkům 

ve více než 50 zemích na všech kontinentech, od Spojených 

států, přes Rusko, po Turecko a Ázerbájdžán.

SK | VOX. VIAC, NEŽ SI MYSLÍTE

Kapitálová skupina VOX zahŕňa firmy, ktoré prinášajú ponuku 

doplnkových produktov k výstavbe a zariaďovaniu bytov a 

domov. Naše spoločnosti (Nábytok VOX, Profily VOX a Sklady 

VOX) vychádzajú z filozofie Human Touch, v ktorej centre stojí 

človek a jeho potreby. Naše produkty a služby vytvárame 

vďaka vedomostiam z oblasti rôznych humanitných disciplín. 

Vďaka spolupráci so školami a univerzitami z našej skupiny 

dokážeme navrhnúť riešenia, ktoré podporujú našich klientov 

pri dotváraní interiéru podľa vlastného vkusu, prinášajúc tak 

slobodu a možnosť realizácie vlastného životného štýlu.

My, vo VOX veríme, že skutočná sloboda sa začína doma a to, 

ako bývame, má obrovský vplyv na náš život. Preto je naším 

cieľom neustály rozvoj a prinášanie komplexných 

interiérových riešení – navzájom zladených kolekcií 

nástenných sýstémov, nábytku, dvier a podláh. Veríme, že 

krásny a funkčný interiér je jadrom šťastného domova, kde 

môže byť každý sám sebou.

Profily VOX predstavujú výrobcu, ktorý ponúka širokú paletu 

produktov a možností záverečných úprav interiérov. V našom 

produktovom po�óliu sa nachádzajú nástenné systémy, 

podlahové lišty, parapety, stropné systémy a a niekoľko 

fasádnych a obkladových systémov. Ponúkame nielen kvalitné 

produkty, ale predovšetkým komplexné riešenia pre 

profesionálov.

Naša sila spočíva v inovatívnosti riešení a v skúsenostiach. Na 

poľskom trhu stavebných materiálov a záverečných úprav 

interiérov pôsobíme už viac než 25 rokov. Skutočnú slobodu 

tvorby prinášame aj klientom vo viac ako 50 krajinách na 

všetkých kontinentoch, od Spojených štátov amerických, cez 

Rusko, až po Turecko a Azerbajdžan.
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LT | VOX. DAUGIAU NEI GALVOJATE

VOX kapitalo grupę sudaro įmonės, užtikrinančios statybai, 

butų ir namų aranžavimui skirtų bei vienas kitą papildančių 

produktų pasiūlą. Mūsų įmonių (VOX Baldai, VOX Profiliai bei 

VOX Sandėliai) veikla paremta Human Touch idėja, kurios 

centre randasi žmogus ir jo poreikiai. Mūsų produktus ir 

paslaugas kuriame, panaudodami įvairių humanitarinių 

disciplinų srities žinias. Bendradarbiavimo su mūsų grupės 

mokyklomis ir aukštosiomis mokyklomis dėka, galime 

projektuoti sprendimus, kurie skatina mūsų klientus kuri 

interjerus, suteikiančius galimybę būti savimi, sukuriančius 

laisvumą bei leidžiančius įgyvendinti gyvenimo aistras.

VOX kapitalo grupėje tikime, jog tikros laisvės pradžia yra 

namai, o tai, kaip gyvename, reikšmingai įtakoja visą mūsų 

gyvenimą. Dėl šios priežasties, mūsų tikslas yra nesibaigianti 

plėtra ir kompleksiškų interjero sprendimų – stilistiškai 

suderintų sienų, baldų, durų ir grindų sistemų kolekcijų – 

tiekimas. Tikime, jog gražus ir funkcionalus interjeras yra 

laimingo namo, kuriame kiekvienas gali būti savimi, pradžia.

VOX Profiliai tai platų produktų ir interjero apdailos galimybių 

aso�imentą siūlantis gamintojas. Mūsų produktų paketą 

sudaro sienų sistemos, grindjuostės, palangės, lubų sistemos ir 

keletas fasado ir išorės apdailų sistemų. Siūlome ne tik aukštos

kokybės produktus, bet visų pirma, profesionalams ski�us 

kompleksiškus sprendimus.

Mūsų stiprybė yra sprendimų inovatyvumas ir pati�is. Veikiame 

visoje Lenkijoje, statybinių medžiagų ir interjero apdailos 

rinkoje dirbame jau nuo daugiau kaip 25-erių metų. Tikrą 

kūrybos laisvę užtikriname visuose žemynuose, virš 50 

valstybėse (pradedant Jungtinėmis Amerikos Valstijomis, 

Rusija, baigiant Turkija ir Azerbaidžanu) įsikūrusiems mūsų 

klientams ir va�otojams.

LV | VOX. VAIRĀK NEKĀ TU DOMĀ

Uzņēmumu grupa VOX - kompānijas, kas nodrošina dzīvokļu un 

māju būvniecībai un interjeram paredzētos komplementāros 

produktus. Mūsu sabiedrības (Meble VOX, Profile VOX un Składy 

VOX) darbojas, balstoties uz ideju „Human Touch”, kuras 

pamatā ir cilvēks un viņa vajadzības. Savus produktus un 

pakalpojumus izstrādājam, izmantojot zināšanas no dažādām 

humanitārajām jomām. Pateicoties sadarbībai ar mūsu grupas 

skolām un augstskolām, spējam projektēt risinājumus, kas 

atbalsta mūsu klientus, radot interjerus, kas ļauj justies ē�i, kā 

arī īstenot savu aizraušanos.

VOX uzņēmumā ticam, ka īsta brīvība sākas mājās un tas,kā 

dzīvojam, ievērojami ietekmē mūsu dzīvi. Tādēļ mūsu mērķis ir 

nepā�raukti pilnveidoties un nodrošināt kompleksus interjera 

risinājumus – sienu, mēbeļu, durvju un grīdas sistēmas, kas 

stilistikas ziņā ir pielāgotas viena otrai. Ticam, ka skaists un 

funkcionāls interjers rada laimīgu mājokli, kurā ikviens var 

justies brīvi.

Profile VOX – ražotājs, kas piedāvā plašu interjera produktu un 

risinājumu klāstu. Mūsu produktu klāstā atrodamas sienu 

sistēmas, grīdlīstes, palodzes, griestu sistēmas, kā arī dažas 

māju fasāžu un ārsienu apdares sistēmas. Piedāvājam ne tikai 

augstas kvalitātes produktus, bet galvenokā� kompleksus 

risinājumus profesionāļiem.

Mūsu spēks ir inovatīvi risinājumi un pieredze. Darbojamies 

Polijas būvmateriālu un interjera produktu tirgū jau vairāk 

nekā 25 gadus. Īstu radošu brīvību nodrošinām arī klientiem 

vairāk nekā 50 valstīs visos kontinentos, sākot no Apvienotajām 

Valstīm, Krievijas, līdz pat Turcijai un Azerbaidžānai.

EE | VOX. ROHKEM KUI ARVAD

Kontsern VOX hõlmab e�evõ�eid, mis tagavad üksteist 

täiendavate toodete pakkumise ko�erite ning majade 

ehitamiseks ja sisekujunduseks. Meie firmad (Meble VOX, 

Profile VOX ja Składy VOX) tegutsevad Human Touch idee 

alusel, keskendudes inimesele ja tema vajadustele. Toodame 

oma tooteid ja teenuseid, kasutades ära teadmisi erinevatelt 

humanitaaraladelt. Tänu koostööle koolide ja ülikoolidega 

võime projekteerida lahendusi, mis lubavad meie klientil 

sellise sisekujunduse loomist, mis võimaldab neil jääda endaks, 

andes vabaduse ning tagades elus oluliste hobide 

realiseerimist.

VOX-is usume, et tõeline vabadus algab kodust ja see, kuidas 

elame, avaldab tohutut mõju meie elule. Seepärast on meie 

eesmärgiks pidev areng ja komplekssete sisedisaini 

lahenduste – stiililt üksteisega sobivate seinasüsteemide, 

mööblite, uste ja põrandate kollektsioonide – pakkumine. 

Usume, et ilus ja funktsionaalne sisemus on õnneliku kodu alus, 

kus igaüks võib jääda iseendaks.

Profile VOX on tootja, kes pakub laias valikus siseviimistluseks 

vajalikke tooteid ja võimalusi. Meie tootepo�ellis on nii 

seinasüsteemid, põrandaliistud, aknalauad, laesüsteemid kui 

ka mitmed fassaadi- ja välissüsteemid. Pakume mi�e ainult 

kvaliteetseid tooteid, vaid eelkõige kompleksseid lahendusi 

ekspre�idele.

Meie tugevaks küljeks on lahenduste uuenduslikkus ja 

kogemus. Tegutseme Poola ehitus- ja siseviimistlusmaterjalide 

turul juba üle 25 aasta. Tagame tõelise loomevabaduse ka 

klientidele rohkem kui 50 riigis kõikidel kontinentidel, alates 

Ameerika Ühendriikidest läbi Venemaa Türgi ja Aserbaidžaanini.

CZ | VOX. VÍC NEŽ SI MYSLÍŠ

Kapitálovou skupinu VOX tvoří firmy zajišťující nabídku 

komplementárních výrobků k výstavbě a úpravě bytů a domů. 

Naše společnosti (Nábytek VOX, Profily VOX a Sklady VOX) 

pracují na základě myšlenky Human Touch, v jejímž centru je 

člověk a jeho potřeby. Naše výrobky a služby tvoříme s aplikací 

znalostí z oblasti různých humanistických disciplín. Díky 

spolupráci se školami a univerzitami z naší skupiny můžeme 

navrhovat řešení podporující naše zákazníky při tvorbě 

interiérů a umožňující být samým sebou – řešení, která 

poskytují svobodu a umožňují realizaci životních vášní.

My ve VOXu věříme, že opravdová svoboda začíná doma, a to, 

jak bydlíme, má obrovský vliv na náš život. Proto je naším cílem 

trvalý rozvoj a dodávka komplexních interiérových řešení – 

soubory stylisticky vzájemně sladěných stěnových systémů, 

nábytku, dveří a podlah. Věříme, že pěkné a funkční interiéry 

jsou počátkem šťastného domova, ve kterém může být každý 

sám sebou.

Profile VOX je výrobcem, který nabízí širokou paletu výrobků a 

možností pro dokončování interiéru. V našem portfoliu výrobků 

se nachází stěnové systémy, podlahové lišty, parapety, stropní 

systémy a několik fasádních a exteriérových systémů. 

Nabízíme nejen výrobky vysoké kvality, ale především 

komplexní řešení pro profesionály.

Naše síla tkví v inovativních řešeních a zkušenostech. 

Působíme již více než 25 let na trhu stavebních materiálů a 

dokončovacích úprav interiérů po celém Polsku. Skutečnou 

svobodu při tvorbě interiérů zaručujeme rovněž zákazníkům 

ve více než 50 zemích na všech kontinentech, od Spojených 

států, přes Rusko, po Turecko a Ázerbájdžán.

SK | VOX. VIAC, NEŽ SI MYSLÍTE

Kapitálová skupina VOX zahŕňa firmy, ktoré prinášajú ponuku 

doplnkových produktov k výstavbe a zariaďovaniu bytov a 

domov. Naše spoločnosti (Nábytok VOX, Profily VOX a Sklady 

VOX) vychádzajú z filozofie Human Touch, v ktorej centre stojí 

človek a jeho potreby. Naše produkty a služby vytvárame 

vďaka vedomostiam z oblasti rôznych humanitných disciplín. 

Vďaka spolupráci so školami a univerzitami z našej skupiny 

dokážeme navrhnúť riešenia, ktoré podporujú našich klientov 

pri dotváraní interiéru podľa vlastného vkusu, prinášajúc tak 

slobodu a možnosť realizácie vlastného životného štýlu.

My, vo VOX veríme, že skutočná sloboda sa začína doma a to, 

ako bývame, má obrovský vplyv na náš život. Preto je naším 

cieľom neustály rozvoj a prinášanie komplexných 

interiérových riešení – navzájom zladených kolekcií 

nástenných sýstémov, nábytku, dvier a podláh. Veríme, že 

krásny a funkčný interiér je jadrom šťastného domova, kde 

môže byť každý sám sebou.

Profily VOX predstavujú výrobcu, ktorý ponúka širokú paletu 

produktov a možností záverečných úprav interiérov. V našom 

produktovom po�óliu sa nachádzajú nástenné systémy, 

podlahové lišty, parapety, stropné systémy a a niekoľko 

fasádnych a obkladových systémov. Ponúkame nielen kvalitné 

produkty, ale predovšetkým komplexné riešenia pre 

profesionálov.

Naša sila spočíva v inovatívnosti riešení a v skúsenostiach. Na 

poľskom trhu stavebných materiálov a záverečných úprav 

interiérov pôsobíme už viac než 25 rokov. Skutočnú slobodu 

tvorby prinášame aj klientom vo viac ako 50 krajinách na 

všetkých kontinentoch, od Spojených štátov amerických, cez 

Rusko, až po Turecko a Azerbajdžan.
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KERRAFRONT – OKŁADZINA ELEWACYJNA

KERRAFRONT – ELEVACINIAI FASADAI

KERRAFRONT – FASĀDES SEGUMI

KERRAFRONT – FASSAADIKATE

KERRAFRONT – FASÁDNÍ KRYTINA

KERRAFRONT – FASÁDNA KRYTINA
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PL | Kerrafront to nowoczesna okładzina elewacyjna. Zastosowanie 

innowacyjnej technologii Kerracore pozwoliło połączyć w produkcie walory 

estetyczne i użytkowe. Okładzina jest wyjątkowo trwała  i odporna na zmienne 

warunki atmosferyczne, nie płowieje, nie zmienia kształtu pod wpływem 

promieni słonecznych i temperatury. Jedną z głównych zalet produktu, jest 

fakt, że Kerrafront w zasadzie nie  wymaga konserwacji. Inne materiały, np. 

drewno, muszą być regularnie malowane, co wymaga czasu i nakładów 

finansowych. Dzięki elastyczności i niskiej wadze paneli oraz wbudowanym 

zamkom,  montaż okładziny Kerrafront jest łatwy i szybki. Kerrafront jest w 100% 

wodoodporny, a jego docięte krawędzie nie wymagają dodatkowego 

zabezpieczenia.  

Produkt posiada 10-letnią gwarancję.

LT | Kerrafront yra modernaus fasado apdaila. Inovatyvios Kerracore 

technologijos taikymas gaminant mūsų gaminius leido sujungti juose 

geriausias estetines ir praktiškas savybes. Mūsų fasadai pasižymi ypatingu 

ilgaamžiškumu ir atsparumu  kintančioms aplinkos sąlygoms, dangos nereikia 

reguliariai prižiūrėti, ji nenublunka nuo saulės spindulių ir nekeičia formos dėl 

temperatūros svyravimų. Vienas didžiausių gaminio privalumų yra tai, kad 

Kerrafront iš esmės nereikalauja papildomos priežiūros. Kitos medžiagos, 

pavyzdžiui mediena, privalo būti nuolat dažomos arba kitaip apsaugomos, 

reikalaujant papildomų investicijų. Dėka apdailos plokščių elastingumo, mažo 

jų svorio ir lengva jų sujungimo technika, Kerrafront fasado plokščių 

montavimas yra paprastas ir greitas.

Gaminiui skiriama 10 metų garantija.

LV | Kerrafront ir mūsdienīga sienu apdare, kas radīta īpaši ārējai apdarei. 

Inovatīvās Kerracore  tehnoloģijas izmantošana ir devusi iespēju  izstrādājumā 

apvienot estētiskās un funcionālās  priekšrocības. Apdare ir īpaši izturīga pret 

mainīgiem laika apstākļiem, neizbalē un nedeformējas saules gaismas un 

temperatūras ietekmē. Viena no izstrādājuma galvenajām priekšrocībām ir tā, 

ka Kerrafront nav nepieciešama regulāra apkope. Citi materiāli, piemēram, 

koks ir regulāri jākrāso, kas prasa laiku un finansiālus ieguldījumus. Pateicoties 

apdares dēļu elastīgumam un vieglajam svaram, kā arī īpašai aksesuāru 

sistēmai, Kerrafront apdares dēļu montāža ir ātra un vienkārša. Kerrafront ir 

100% ūdensizturīgs.

Izstrādājumam ir 10 gadu garantija.

EE | Kerrafront on kaasaegne fassaadikate. Innovatiivse Kerracore tehnoloogia 

kasutamine võimaldas liita toote esteetilise külje kasutuseelistega. 

Fassaadikate on erakordselt kulumiskindel ja vastupidav muutlike 

ilmastikutingimuste suhtes, ei  luitu ega muuda kuju päikesevalguse ja 

temperatuuri mõjul. Üks toote põhilistest eelistest on fakt, et Kerrafront 

praktiliselt ei nõua hooldamist. Muid materjale, nt puitu, tuleb regulaarselt 

värvida, mis nõuab aja- ja rahalist kulu. Tänu paneelide elastsusele ja väikesele 

kaalule ning lihtsale ühendus- süsteemile on Kerrafront fassaadika�e 

paigaldamine lihtne ja kiire. Kerrafront on 100% veekindel ja paneelide 

lõigatud servad ei nõua täiendavat turvamist.

Tootel on 10-aastane garantii.

CZ | Kerrafront je moderní fasádní krytina. Použití inovativní technologie 

Kerracore  umožnilo ve výrobě spojit estetické i užitkové hodnoty. Krytina je 

mimořádně trvanlivá a odolná vůči proměnlivým atmosférickým vlivům, 

neztrácí barvu, ani tvar pod vlivem slunečního záření a teploty. Jedna z hlavních 

výhod výrobku je skutečnost, že Kerrafront v zásadě nevyžaduje údržbu. Jiné 

materiály, např. dřevo, musí být pravidelně ošetřovány, co si vyžaduje čas i finanční 

náklady. Díky pružnosti a nízké váze panelů a zabudovaným zámkům je montáž 

krytiny snadná a rychlá. Kerrafront je 100% voděvzdorný a jeho okraje 

nevyžadují dodatečné zabezpečení.  

Na výrobek se poskytuje 10 let záruky.  

SK | Kerrafront je moderná fasádny krytina. Použitie inovatívnej technológie 

Kerracore  umožnilo spojiť vo výrobe estetické a úžitkové hodnoty. Krytina je 

mimoriadne trvácna a odolná voči premenlivým atmosférickým vplyvom, 

nestráca farbu ani tvar pod vplyvom slnečného žiarenia a teploty. Jednou 

z hlavných výhod výrobku je skutočnosť, že Kerrafront si v zásade nevyžaduje 

údržbu. Iné materiály, napr. drevo musia byť pravidelne ošetrovať, čo si 

vyžaduje čas a finančné náklady. Vďaka pružnosti a nízkej váhe panelov 

a zabudovaným zámkom je montáž krytiny ľahká a rýchla. Kerrafront je 100% 

vodovzdorný a jeho okraje si nevyžadujú dodatočné zabezpečenie.  

Na výrobok sa poskytuje 10 rokov záruky.  

9

KERRAFRONT



10

2    Kodols (putotais PVC):

- raksturīgs augsts blīvums un viendabīgums, kā rezultātā izstrādājuma izmēri 

saglabājas nemainīgi un tas ir izturīgs pret mehānisku iedarbību.

EE | Kerrafront fassadikate on valmistatud Kerracore tehnoloogias,  tuginedes 

kaasaegse tehnika ja tootmistehnoloogia saavutustele. See on kahekihiline 

tehnoloogia.

1     Väliskiht (jäik PVC):

- vastupidav löökidele ja kriimustustele, kannab värvi ja unikaalset 

puidustruktuuri,

- spetsiaalsed Ultra-Therm tehnoloogias modifikaatorid ja pindmise kihi 

värvimisel kasutatud nn „külmad pigmendid” garanteerivad parima 

vastupidavuse kõrgetele temperatuuridele ja värvi püsivuse.

2    Sisekiht (PVC vaht):

- sisekihti iseloomustab kõrge tihedus ja homogeensus, mille tulemusena on 

paneelidel stabiilsed mõõtmed ja mehaaniline vastupidavus.

CZ | Krytina Kerrafront je vyrobená technologií Kerracore, která využívá 

nejnovější poznatky techniky a procesního inženýrství. Je to dvouvrstvá 

technologie.

1    Povrchová vrstva (Tvrdé PVC):

- odolná vůči úderům a škrábancům, je nosičem barvy a unikátní struktury 

dŕeva,

- speciální modifikátory technologie Ultra-Therm a tzv. „studené pigmenty" 

použité v procesu barvení vrchní vrstvy garantují na trhu nejlepší odolnost vůči 

vysokým teplotám a stabilitu barevnosti.

2    Jádro (pěnové PVC):

- je charakterizováno vysokou hustotou a homogenitou, co má za následek 

rozměrovou stabilitu a mechanickou odolnost.

SK | Krytina Kerrafront je vyrobená technológiou Kerracore, ktorá využíva 

najnovšie poznatky techniky a procesného inžinierstva. Je to dvojvrstvová 

technológia.

1    Povrchová vrstva (Tvrdé PVC):

- odolná proti úderom a škrabancom, je nosičom farby a unikátnej štruktúry 

dreva,

- špeciálne modifikátory technológie Ultra-Therm a tzv. „studené pigmenty" 

použité v procese farbenia vrchnej vrstvy garantujú na trhu najlepšiu odolnosť 

voči vysokým teplotám a stabilitu farebnosti.

2    Jadro (Penové PVC):

- charakterizuje ho vysoká hustota a homogenita, čo má za následok 

rozmerovú stabilitu a mechanickú odolnosť.

PL | Okładziny Kerrafront są wykonane w technologii Kerracore,  która  

wykorzystuje  najnowsze  osiągnięcia  techniki  i  inżynierii procesowej. Jest to 

technologia dwuwarstwowa.

1     Warstwa wierzchnia (PVC twarde): 

- odporna na uderzenia i zarysowania, jest nośnikiem koloru i unikalnej 

struktury  drewna,

- specjalne  modyfikatory  w  technologii  Ultra-Therm oraz  tzw.  „zimne  pigmenty”  

użyte  w  procesie  barwienia  wierzchniej warstwy gwarantują najlepszą na rynku 

odporność na wysokie temperatury i stabilność koloru.

2     Rdzeń (PVC spienione):

- cechuje  go  wysoka  gęstość  i  jednorodność,  w  rezultacie  produkt 

posiada wytrzymałość mechaniczną.

LT | Fasado plokštės Kerrafront pagamintos iš dvisluoksnės Kerracore 

technologijos naudojant inovatyviausius technikos ir inžinerijos pasiekimus.    

1    Viršunis sluoksnis (PVC kietieji):

- atsparus dūžiams ir subraižymams, 

- pasižymi ilgalaike spalva ir unikalia medienos struktūra, 

- ypatingi technologijos modifikatoriai Ultra-Therm ir taip vadinami "šaltieji 

pigmentai" naudojami spalvos suteikimo viršūtiniam sluoksniui  proceso metu 

užtikrina geriausią atsparumą aukštoms temperatūroms ir spalvos stabilumą.  

2    Šerdis (PVC putos):

- aukštas tankis ir vienalytiškumas, 

- dėl to gaminys pasižymi stabilumu ir mechaniniu atsparumu. 

LV | Kerrafront apdares dēļi tiek izgatavoti, izmantojot divslāņu tehnoloģiju 

Kerracore, kura ietver jaunākos tehnikas un ražošanas procesu 

inženiersasniegumus. 

1    Virskārta (cietais PVC):

- izturīga pret triecieniem un skrāpējumiem, ar krāsu un unikālu koka 

struktūru,

- īpašie Ultra-Therm tehnoloģijas modifikatori, tā sauktie „aukstie pigmenti”, 

kas izmantoti virsējās kā�as krāsošanas procesā, garantē vislabāko izturību 

pret augstām temperatūrām un krāsas noturību.   

1
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Zalety • Privalumai • Priekšrocības • Eelised • Výhody • Výhody 
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Modern Wood,  Wood Design, Classic, T-rex - odzwierciedlenie naturalnego 
drewna • natūralaus medžio imitacija • dabiska   koka   struktūra   •   loodusliku   
puidu   imitatsioon • imitace přírodního dřeva • imitácia prírodného dreva; 
Trend - kolekcja inspirowana kamieniem i minerałami • kolekcija įkvėpta 
akmenimis ir mineralais • kividest ja mineraalidest – inspireeritud 
kollektsioon • kolekce inspirovaná – kamenem a minerály • kolekcia 
inšpirovaná kameňom a minerálmi

odporny na szkodniki • atsparumas kenkėjams • izturīgs pret kaitēkļiem • 
kahjurikindel • odolnost vůči škůdcům • odolnosť voči škodcom 

odporny na uderzenia • atsparumas smūgiams • izturīgs pret 
triecieniem • löögikindel • odolnost vůči úderům • odolnosť voči úderom  

nie wymaga konserwacji • nereikalauja papildomos priežiūros • nav 
vajadzīga konservācija • ei vaja hooldamist • nevyžaduje údržbu • 
nevyžaduje údržbu  

łatwy w utrzymaniu czystości • lengvai palaikoma švara • viegli tīrāmi • 
lihtne puhastada • snadno se udržuje čistý • ľahko sa udržuje čistý  

łatwy i szybki montaż • lengvas ir greitas montavimas • viegla un ātra 
montāža • lihtne ja kiire paigaldus • lehká a rychlá montáž • ľahká 
a rýchla montáž  

wentylacja fasady • užtikrina fasadų vėdinimą • fasādes ventilācija • 
võimaldab fassaadi ventileerimist • umožňuje ventilaci fasády • 
umožňuje ventiláciu fasády  

idealne pokrycie docieplenia fasady • ideali apšiltinimo danga • ideāls 
segums fasādes izolācijai • ideaalne fassaadi soojusisolatsiooni ka�ena • 
ideální pokrytí zateplení fasády • ideálne pokrytie zateplenia fasády

wykorzystanie najnowszej technologii • naujausių technologijų 
naudojimas • izmantotas visjaunākās tehnoloģijas • uusima tehnoloogia 
kasutamine • využití nejnovějších technologií • využitie najnovších 
technológií  

lekkość ułatwiająca montaż i nie obciążająca konstrukcji • lengvas 
montavimas ir grakšti konstrukcija • Neliels svars un viegla montāža,kas 
nenoslogo konstrukciju • paigaldamist lihtsustav ja konstruktsiooni 
mi�ekoormav kergus • lehkost usnadňující montáž a nezatěžující 
konstrukci • ľahkosť uľahčujúca montáž a nezaťažujúca konštrukciu 

gwarancja 10 lat • 10 metų garantija • 10  gadu garantija • 10-aastane 
garantii záruka • 10 let záruka • záruka 10 rokov  
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przyjazny dla środowiska • draugiškas aplinkai • draudzīgs apkā�ējai 
videi • keskkonnasõbralik • ekologický • ekologický

wodoodporny • atsparumas vandeniui ir drėgmei • izturīgs pret ūdeni un 
mitrumu • veekindlus, niiskuskindlus • voděvzdornost, odolnost vůči 
vlhkosti • vodovzdornosť, odolnosť voči vlhkosti  



PL | Modern Wood to nowa kolekcja okładziny elewacyjnej Kerrafront. 

To, co odróżnia Modern Wood, to nowy kształt znanego już i często 

wybieranego przez Klientów profilu podwójnego.

VOX jako pierwszy na rynku stworzył okładzinę, która estetyką nawiązuje 

do współczesnych elewacji drewnianych, ale zachowuje zalety technologii 

spienianej, czyli jest odporna na wilgoć, uderzenia i nie wymaga konserwacji. 

Panele Modern Wood mają matowe wykończenie, wtłoczony wzór struktury 

drewna i występują w siedmiu kolorach – od naturalnych, ciepłych tonacji, 

po różne odcienie szarości. Kolekcja Modern Woodjest dostępna dla paneli 

podwójnych (FS-302).

LT | Modern Wood tai nauja fasado apdailos kolekcija Kerrafront.

Modern Wood išsiskiria nauja, gerai klientams žinoma, dvigubo profilio forma.

VOX pirmasis rinkoje sukūrė apdailą, kuri savo estetika primena šiuolaikinį 

medienos fasadą, atsparų drėgmei, nereikalaujantį konservavimo.Dailylentės 

Modern Wood - matinės, savo išvaizda primena medines, prieinamos 

septynios spalvos - nuo natūralaus šilto iki pilkšvo atspalvio. Dvigubų 

dailylenčių kolekcija Modern Wood (FS-302).

LV | Modern Wood - tā ir jaunā Kerrafront fasādes seguma kolekcija. 

Tas, kas raksturo Modern Wood - tā ir pazīstama, Klientiem bieži izvēlama 

dubulta profila jaunā forma.

VOX, kā pirmais tirgū, izgatavoja segumu, kas estētiski atgādina mūsdienu koka 

fasādes, bet saglabā putotas tehnoloģijas priekšrocību, t.i., ir izturīgs pret 

mitruma, sitieniem, neprasa konservāciju. Paneļi Modern Wood raksturos ar 

matēto apdari, koka struktūras iespiestu zīmējumu un ir pieejami septiņās 

krāsās – no dabīgiem siltiem toņiem līdz dažādām pelēkām nokrāsām. 

Kolekcija Modern Wood ir pieejama dubultiem paneļiem (FS-302).

EE | Modern Wood on uus Kerrafront fassaadika�e kollektsioon. 

See, mis eristab Modern Wood kollektsiooni, on klientidele tu�ava ja tihti 

valitud topeltprofiili uus kuju.

VOX lõi esimesena turul uue ka�e, mille esteetika peegeldab kaasaegseid 

pui�assaade, säilitades samas vahustustehnoloogia eelised, olles seega 

vastupidav niiskusele, löökidele ning ei vaja hooldust. Modern Wood 

paneelidel on tuhm välispind, sissepressitud puidustruktuuri jäljendav muster 

ja nadd on saadaval seitsmes värvitoonis – alates looduslikeks, soojadest 

toonidest kuni erinevate hallide värvideni. Modern Wood kollektsioon on 

saadaval topeltpaneelidele (FS-302).

CZ | Modern Wood je novou kolekcí fasádních obkladů Kerrafront. Modern 

Wood se vyznačuje novým tvarem již známého a zákazníky často vybíraného 

dvojitého profilu.

VOX vytvořil jako první na trhu obklad, který svou estetikou navazuje na 

moderní dřevěné fasády, ale zachovává výhody pěnové technologie, tzn. 

že je odolný proti vlhkosti, úderu a nevyžaduje údržbu. Panely Modern Wood 

mají matnou povrchovou úpravu, vylisovaný vzor struktury dřeva a jsou k dostání 

v sedmi barvách – od přírodních, s teplými tóny, po různé odstíny šedé. Kolekce 

Modern Wood je dostupná pro dvojité panely (FS-302).

SK | Modern Wood je nová kolekcia fasádnych obkladov Kerrafront. Nová 

kolekcia Modern Wood sa odlišuje predovšetkým novým tvarom už známeho, 

zákazníkmi často vyberaného, dvojitého profilu.

Spoločnosť VOX ako prvá na trhu vytvorila obklad, ktorého estetika nadväzuje 

na moderné drevené fasády, ale zároveň si zachováva prednosti penovej 

technológie, je odolná voči vlhkosti, úderom a nevyžaduje údržbu. Panely 

Modern Wood majú matný povrch s unikátnou štruktúrou dreva, sú dostupné 

v siedmych farbách – od prírodných, teplých odtieňov, po rôzne odtiene sivej. 

Kolekcia Modern Wood je dostupná pre dvojité panely (FS-302).
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KERRAFRONT MODERN WOOD

White Ivory Beige

Claystone Pearl Grey Qua�z Grey

Anthracite 



PL | Kerrafront Trend to kolekcja inspirowana naturą – kamieniem 

i minerałami. Jest dostępna w czterech kolorach, które występują w dwóch 

wariantach: Stone – z naturalnym rysunkiem kamienia oraz w wersji Soft, 

o subtelnym, jednobarwnym odcieniu. Nowa linia, wpisuje się w obecne trendy 

w architekturze, idące w kierunku prostych i oszczędnych form. Stworzenie 

nowoczesnej, płaskiej powierzchni elewacji jest teraz możliwe, dzięki nowemu 

kształtowi. Zdecydowanie wyróżnia się on na tle pozostałych kolekcji Kerrafront. 

Możliwość montażu w poziomie lub pionie daje swobodę projektową oraz 

opcję połączenia z innymi materiałami. Kolekcja Trend jest dostępna dla paneli 

pojedynczych (FS-301). 

LT | Kerrafront Trend, tai kolekcija, įkvėpta gamta - akmenimis ir mineralais. 

Prieinama keturiose spalvose, kurios yra prieinamos dviejais variantais: Stone - 

su natūraliu akmens piešiniu, o taip pat Soft versijoje su subtiliu, vienos spalvos 

atspalviu. Naujoji linija, įsirašo į daba�ines architektūros tendencijas, 

siekiančias paprastų ir ekonomiškų formų. Fasado lygaus, naujoviško paviršiaus 

sukūrimas yra galimas dėl naujos formos.Be abejo išsiskiria iš kitų Kerrafront 

kolekcijų. Montavimo galimybė horizontalioje arba ve�ikalioje pozicijoje 

suteikia dizaino laisvę ir sujungimo su kitomis medžiagomis galimybę. Trend 

kolekcija yra prieinama atskiroms plokštėms (FS-301).  

 

LV | Kerrafront Trend tā ir jauna, dabas - akmeņu un minerālu, iedvesmota 

kolekcija. Pieejama četrās krāsās, kuras tiek piedāvātas divās versijās: Stone - ar 

dabisku akmens rakstu, kā arī Soft versijā, ar smalku, vienkrāsainu toni. Jaunā 

līnija iekļaujas mūsdienu arhitektūras tendencēs, sekojot vienkāršām un a�urīgām 

formām. Tagad iespējams izvedot modernu, gludu fasādi, pateicoties jaunai 

formai. Tā izteikti atšķiras no pārējām Kerrafront kolekcijām. Ve�ikālas vai 

horizontālas uzstādīšanas iespēja sniedz projektēšanas brīvību un iespēju to 

savienot ar citiem materiāliem. Kolekcija Trend ir pieejama atsevišķajiem 

paneļiem (FS-301).

EE | Kerrafront Trend on uus loodusest – kividest ja mineraalidest – 

inspireeritud kollektsioon. See on saadaval neljas värvitoonis ning kahes 

versioonis: Stone – naturaalse kivi joonisega ning Soft – mis on mahedamas, 

ühevärvilises toonis. Uus tooteseeria vastab arhitektuuri hetkesuundadele, mis 

otsivad lihtsaid ja säästlikke vorme. Nüüd on võimalik kaasaegse, sileda 

fassaadipinna loomine tänu uuele kujule. Uus seeria erineb tunduvalt 

ülejäänud Kerrafront  kollektsioonidest. Horisontaalse ja vertikaalse 

paigaldamise võimalus jätab vabaduse projekteerimisel ja teiste 

materjalidega ühendamisel. Kollektsioon Trend on saadaval üksikpaneelidele 

(FS-301).   

CZ | Kerrafront Trend je kolekce inspirovaná přírodou – kamenem 

a minerály. Je dostupná ve čtyřech barvách, které jsou k dispozici ve dvou 

variantách: ve verzi Stone se vzorem přírodního kamene a ve verzi Soft 

v jemném jednobarevném odstínu. Tato nová řada je v souladu s aktuálními 

trendy v architektuře, které směřují k jednoduchým, úsporným formám. Díky 

novému tvaru je nyní možné vytvořit moderní plochý povrch fasády. Tím se 

tato řada výrazně odlišuje od předchozích kolekcí značky Kerrafront. Možnost 

vodorovné či svislé montáže dává projektantům svobodu a nabízí bohaté 

možnosti kombinace s jinými materiály. Kolekce Trend je dostupná pro 

jednotlivé panely (FS-301) .   

SK | Kerrafront Trend je kolekcia inšpirovaná prírodou – kameňom 

a minerálmi. Dostupná v štyroch farbách, každá farba v dvoch prevedeniach: 

Stone – s prirodzenou faktúrou kameňa; a Soft – s jemným, jednofarebným 

odtieňom. Nová línia sleduje aktuálne trendy v architektúre a v dizajne 

hľadajúce jednoduché a prosté formy. Vďaka novému tvaru môžete vytvoriť 

modernú fasádu s plochým povrchom. Rozhodne sa odlišuje od iných kolekcií 

Kerrafront. Môže sa montovať tak horizontálne ako aj ve�ikálne, preto 

neobmedzuje dizajn domu a súčasne sa jednoducho spája s inými materiálmi. 

Kolekcia Trend je dostupná pre jednotlivé panely (FS-301).  
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KERRAFRONT TREND

Ivory Mastic

Pearl Grey Anthracite

Ivory Mastic

STONE

Pearl Grey Anthracite



PL | Kolekcja Classic to podstawowa linia z gamą dziewięciu kolorów, zarówno 

jasnych jak i ciemnych. Piękna faktura drewna oraz matowa powierzchnia 

pozwalają uzyskać niezwykle estetyczną fasadę na lata.  Kolekcja Classic jest 

dostępna dla paneli pojedynczych (FS-201) oraz paneli podwójnych (FS-202).

LT | Kolekcija Classic tai pagrindinė spalvos linija devynių tamsių ir šviesių 

spalvų gamoje. Nuostabi medienos faktūra ir matinis paviršius užtikrina 

išskirtinai estetišką fasadą metams. Prieinamos spalvos: FS-201 (viengubas 

panelis) ir FS-202 (dvigubas panelis).  

LV | Classic kolekcija ir pamatlīnija ar deviņu krāsu gammu, kas ietver kā gaišās, tā 

tumšās krāsas. Skaista koka struktūra un matēta virsma ļauj iegūt īpaši estētisku 

fasādi, kas kalpos gadiem ilgi. Classic kolekcija ir pieejama gan viendaļīgiem 

paneļiem (FS-201), gan divdaļīgiem (FS-202).

EE | Classic kollektsioon on põhiline tooteliin üheksa värvitooni, heledate 

ja tumedate, valikuga. Ilus puidu tekstuur ja tuhm pealispind garanteerivad  

erakordselt esteetilise fassaadi paljudeks aastateks. Classic  kollektsioon on 

saadaval üksikutele (FS-201) ja topelt- paneelidele (FS-202).

CZ | Kolekce Classic je základní linií z palety devíti barev - jasných

i tmavých. Pěkná struktura dřeva a matný povrch umožňují získat mimořádně 

estetickou fasádu na léta. Kolekce Classic je dostupná pro jednodílné panely 

(FS-201) a dvojité panely (FS-202).  

SK | Kolekcia Classic  je  základnou  líniou z palety  deviatich  farieb - jasných 

a tmavých. Pekná štruktúra dreva a matný povrch umožňujú získať 

mimoriadne estetickú fasádu na dlhé roky. Kolekcia Classic je dostupná pre 

jednodielne panely (FS-201) a dvojité panely (FS-202).
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KERRAFRONT CLASSIC

White Creme Beige

Light Grey Claystone

Qua�z Grey

Olive

AnthraciteGrey



PL | Wood Design to unikalna kolekcja w kolorach naturalnego drewna. Wiernie 

oddaje jego ciepłą naturę i głębię, dzięki połączeniu kilku barw na powierzchni. 

Idealnie łączy trwałość i ponadczasowe piękno natury. 

Kolekcja Wood Design jest dostępna dla paneli pojedynczych (FS-201).

LT | Wood Design - tai unikali elevacinių dangų kolekcija natūralaus medžio 

spalvos, pe�eikianti jo šilumą. Puikiai jungia panelių fasadams funkcionalumą ir 

natūralaus medžio grožį. Prieinamos spalvos: FS-201 (viengubas panelis).

LV | Wood Design ir unikāla dabīgā koka krāsu kolekcija. Pateicoties vairāku krāsu 

apvienojumam uz virsmas, tā atspoguļo koka silto raksturu un dziļumu. Lieliski 

apvieno dabiskumu un mūžīgo skaistumu. Wood Design kolekcijā ir pieejami 

tikai viendaļīgi (FS-201) apdares paneļi.

EE | Wood Design on loodusliku puidu toonides unikaalne kollektsioon. Tänu 

mitme värvitooni liitmisele imiteerib usutavalt puidu soojust ja sügavust. 

Ühendab ideaalselt vastupidavuse ja looduse ajatu ilu. Wood Design 

kollektsioon on saadaval üksikute paneelide raames (FS-201).

CZ | Wood Design je unikátní kolekcí v barvách přírodního dřeva. Dokonale 

imituje jeho přírodní barvu a hloubku, díky spojení několika barev na povrchu. 

Ideálně spájí trvácnost a nadčasovou krásu přírody. KolekceWood Design je 

dostupná pro jednodílné panely (FS-201).

SK | Wood Design je unikátnou kolekciou vo farbách prírodného dreva. Verne 

imituje jeho teplo a hĺbku, vďaka spojeniu niekoľkých farieb na povrchu. Ideálne 

spája trvácnosť a nadčasovú krásu prírody. Kolekcia Wood Design je dostupná 

pre jednodielne panely (FS-201).
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Silver Grey

Golden Oak
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20

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  

KERRAFRONT WOOD DESIGN



21

EE | T-Rex on tõelise puidu sügava tekstuuriga fassaadipaneelide kollektsioon, 

millel on näha ve�ikaalseid saejälgi, mis annavad rustikaalse ja loomuliku 

efekti. Selline fassaadipaneelide kollektsioon aitab luua ideaalset kodu neile, 

kes hindavad ilu ja otsivad lahendust, mis oleks püsiv ja hooldusvaba.

T-Rex kollektsioon on saadaval topeltpaneelidele (FS-202).

CZ | T-Rex je kolekce fasádních panelů s hlubokou strukturou přírodního 

dřeva, s viditelnými stopami po pílování, které tvoří rustikální a přirozený 

efekt. Je ideální pro vytvoření originálního charakteru domu, pro osoby 

oceňující krásu a hledající trvalé a bezúdržbové řešení.   

Kolekce T-Rex je dostupná pro dvoudílné panely (FS-202).

SK | T-Rex je kolekcia fasádnych panelov s hlbokou štruktúrou prírodného 

dreva, s viditeľnými stopami po pilovaní, ktoré tvoria rustikálny a prirodzený 

efekt. Je ideálny pre vytvorenie originálneho charakteru domu, pre osoby 

oceňujúce krásu a hľadajúce trvalé a bezúdržbové riešenie.  

Kolekcia T-Rex je dostupná pre dvojdielne panely (FS-202).

PL | T-Rex to kolekcja paneli elewacyjnych o głębokiej fakturze  prawdziwego 

drewna, z widocznymi pionowymi śladami piły tworzącymi rustykalny, naturalny 

efekt. Idealny do stworzenia oryginalnego charakteru domu, dla osób 

ceniących sobie piękno oraz szukających  trwałego, bezobsługowego rozwiązania. 

Kolekcja T-Rex jest dostępna dla paneli podwójnych (FS-202).

LT | T-Rex - tai elevacinių dangų kolekcija, pasižyminti elastinga ir gilia tikrojo 

medžio faktūra. Tai natūralaus ir rustikalinio įvaizdžio sintezė, kuriai būdingas 

ilgaamžiškumas. Tobulas siekiant sukurti individualų Jūsų namų interjerą, ypač 

ve�inamas žmonių, kurie yra neabejingi medžio grožiui ir taurumui bei ieško 

ilgalaikio ir neįnoringo sprendimo.

Prienamos spalvos: FS-202 (panelis dvigubas).

LV | T-Rex ir fasādes paneļu kolekcija ar elegantu, dziļu dabīgā koka struktūru. 

Tajā apvienojas dabisks, lauku stila izskats un nepārspējama izturība. Ideāls 

produkts, lai izveidotu mājas fasādi ar individuālu raksturu, tiem, kas ciena 

koka skaistumu un meklē izturīgu risinājumu.

T-Rex kolekcijā ir pieejami tikai divdaļīgi (FS-202) apdares paneļi.



White

Creme

Blue

Sand

FS-202
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PL | Connex – to innowacyjna metoda łączenia pojedynczych paneli 

okładzinowych FS-201 i FS-301 oraz podwójnych paneli FS-302. Panele z tego 

systemu mają długość 2,95 m i są wyposażone we wbudowane specjalne 

zaczepy na każdym końcu, dzięki czemu ich instalacja jest szybsza i łatwiejsza 

oraz nie wymaga dodatkowych akcesoriów. W rezultacie doczołowe 

połączenia systemu Connex są bardzo estetyczne i prawie niewidoczne na 

powierzchni ściany.   

LT | Connex – tai novatoriškas panelių FS-201 ir 301, ir dvigubas lentas FS-302,  

jungimo metodas. Panelių ilgis siekia 2,95 m ir kiekviename panelio gale yra 

įmontuoti užkabinimai. Tai padeda juos greitai ir lengvai sumontuoti be 

papildomų elementų. Connex jungiamosios sistemos yra praktiškai nematomos 

ant sienų ir neturi papildomų priedų. Nuo šiol būtent Connex diktuoja naujausius 

estetikos ir montavimo standa�us ir tendencijas. 

LV | Connex – inovatīva metode apdares paneļu FS-201 ir 301, un dubults dēļi 

FS-302, savienošanai to garumā. Šīs sistēmas paneļu garums ir 2,95 m un to abos 

galos ir īpaši iebūvēti savienojumi, pateicoties kam, uzstādīšana ir daudz ātrāka 

un vieglāka, bez papildus elementiem. Tā rezultātā, Connex savienojumi uz 

sienas virsmas ir estētiski un gandrīz nemanāmi. 

  

EE |  Connex – see on innovatiivne kattepaneelide FS-201 ja 301, ja topeltplaadid 

FS-302, pikisuunalise ühendamise meetod. Selles süsteemis ühenda- tavate 

paneelide pikkus on 2,95 m ja nende otstes on spetsiaalsed  sisseehitatud 

kinnitused, täna millele on paneelide paigaldamine kiirem ja lihtsam ega nõua 

lisatarvikuid. Tänu sellele on Connex süsteemis tehtud ühendused väga 

esteetilised ja seina pinnal peaaegu nähtamatud. 

CZ | Connex – je inovativní technologie spojení obkladových panelů FS-201 a 

FS-301 a dvojitých desek FS-302, na délku. Panely z tohto systému mají délku 

2,95 m a jsou vybaveny speciálními úchyty na každém konci, díky čemu je 

jejich instalace rychlá a snadná a nevyžaduje dodatečné nástroje. 

Výsledkem jsou estetické a neviditelné spoje systému Connex na zdi.  

 

SK |  Connex – je inovatívna technológia spojenia obkladových panelov FS-201 

a FS-301 a dvojité dosky FS-302, na dĺžku. Panely z tohto systému majú dĺžku 

2,95 m a sú vybavené špeciálnymi úchytmina každom konci, vďaka čomu je ich 

inštalácia rýchla a jednoduchá a nevyžaduje si dodatočné nástroje. Výsledkom 

sú estetické a neviditeľné spoje systému Connex na stene.   
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CONNEX SYSTEM

Połączenie w systemie Connex  FS-201 • Connex jungiamosios 
sistemos FS-201 • Savienojumi Connex sistēmā FS-201 • 
Ühendus Connex süsteemis FS-201 • Spojení v systému Connex 
FS-201 • Spojenia v systéme Connex  FS-201

Łączenie paneli • Sujungimo būdas • Paneļu savienošana • 
Paneelide ühendamine • Spojování panelů • Spájanie panelov

Połączenie w systemie Connex FS-301 • Connex jungiamosios 
sistemos FS-301 • Savienojumi Connex sistēmā  FS-301 • 
Ühendus Connex süsteemis FS-301 • Spojení v systému Connex 
FS-301 • Spojenia v systéme Connex FS-301

Połączenie za pomocą łącznika J-201 • Sujungimas J-201 
jungiamojo priedo pagalba • Savienojums ar savienotāja J-201 
palīdzību • Ühendus J-201 konnektori abil • Spojování pomocí 
spojky J-201 • Spájanie pomocou spojky J-201
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Produkt • Gaminys • Produkts • Toode • Výrobek • Výrobok  

219
180

18

25

KERRAFRONT

FS-201
Panel pojedynczy • Viengubas panelis • Viendaļīgs panelis • Üksikpaneel • 
Jednodílní panel • Jednodielny panel 

18

371

332

FS-202
Panel podwójny • Dvigubas panelis • Divdaļīgs panelis • Topeltpaneel • 
Dvojitý panel • Dvojitý panel

18

372

332

FS-302
Panel podwójny • Dvigubas panelis • Divdaļīgs panelis • Topeltpaneel • 
Dvojitý panel • Dvojitý panel

359
320

FS-301
Panel pojedynczy • Viengubas panelis • Viendaļīgs panelis • Üksikpaneel • 
Jednodílní panel • Jednodielny panel 

CONNEX SYSTEM

295 cm 1,888 m²

x 2

FS-301

FS-301

CONNEX SYSTEM

295 cm 1,959 m²

x 2

FS-302

FS-302

295 cm 1,062 m²

x 2CONNEX SYSTEM
FS-201

x 2

600 cm 3,96 m2

STANDARD
FS-202

x 2

600 cm 2,16 m2

STANDARD 
FS-201

x 2

600 cm 3,984 m2

STANDARD

x 2

600 cm 3,84 m2

STANDARD



Wykończenia • Užbaigimo elementai • Apdares elementi • Viimistlemine • Dokončovací prvky • Dokončovací prvky 

26
x 500

VOX INOX-UP3.5X35-TX15-A2
Wkręt montażowy • Montavimo varžtas • Montāžas 
skrūve • Paigalduskruvi • Montážní šroub • 
Montážna skrutka  

25

35

8 3.5

FS-251 
Listwa uniwersalna U • Universali grindjuostė U • 
Universālā līste U • Universaalne liist U • Univerzální
lišta U • Univerzálna lišta U  

x 5

15 m

38

24

19

300 cm

FS-222
Narożnik uniwersalny (dwuczęściowy) • Universalus 
kampinis elementas (dviejų dalių) • Universālais 
stūris (divdaļīgs) • Universaalne nurgaliist 
(kaheosaline) • Univerzální roh (dvoudílný) • 
Univerzálny roh (dvojdielny)  

x 1

3 m

4017

55

300 cm

FS-211 
Listwa startowa • Pirminė grindjuostė • Starta līste • 
Stardiliist • Startovací lišta • Šta�ovacia lišta

x 10

30 m

13

35

300 cm

J-201
Łącznik dla FS-201 • Sujungimo elementas FS-201 • 
Savienotājs FS-201 • Konnektor FS-201 • Spojka pro
FS-201 • Spojka pre FS-201  

x 10

J-202
Łącznik dla FS-202 • Sujungimo elementas FS-202 • 
Savienotājs FS-202 • Konnektor FS-202 • Spojka pro 
FS-202 • Spojka pre FS-202   

x 10

J-302
Łącznik dla FS-302 • Sujungimo elementas FS-302 • 
Savienotājs FS-302 • Konnektor FS-302 • Spojka pro 
FS-302 • Spojka pre FS-302   

x 10

FS-282
Łącznik (dwuczęściowy) •  Sujungimo elementas 
(dviejų dalių) • Savienotājs (divdaļīgs) • Konnektor 
(kaheosaline) • Spojka (dvoudílná) • Spojka 
(dvojdielna)  

21

60
x 1

3 m
300 cm

FS-262
Listwa wentylacyjna (dwuczęściowa) • Ventiliacinė 
juostelė (dviejų dalių) • Ventilācijas līste  (divdaļīgs) • 
Ventialatsiooniliist  (kaheosaline) • Ventilační lišta 
(dvoudílný) • Ventilačná lišta (dvojdielny)

FS-261
Listwa perforowana • Perforuota lentjuostė • 
Perforētā līste • Perforeeritud liist • Perforovaná 
lišta • Perforovaná lišta

FS-252
Listwa końcowa (dwuczęściowa) • Užbaigiamoji 
grindjuostė (dviejų dalių) • Nobeiguma līste
(divdaļīgs) • Lõpuliist  (kaheosaline) • Koncová lišta
(dvoudílný) • Koncová lišta  (dvojdielny)    

x 1

3 m

60 50

21

300 cm

x 1

3 m
300 cm

x 1

3 m

50

48

21

300 cm

24

19

38

332

35

181

35

35

332



Wskazówki do montażu • Montavimo nurodymas • Montāžas piezīmes • Paigaldusjuhised • Pokyny k montáži • Pokyny k montáži 

Instalacja pozioma - zasady ogólne, FS-201 / FS-202 / FS-302, wentylacja = 20 mm • Horizontalaus montavimo - taisyklės, FS-201 / FS-202 / FS-302, ventiliacija = 20 
mm • Horizontāla montāža - galvenie noteikumi, FS-201 / FS-202 / FS-302, ventilācija = 20 mm • Horisontaalne paigaldus - üldeeskirjadega, FS-201 / FS-202 / FS-302, 
ventilatsioon = 20 mm • Horizontální instalace - obecná pravidla, FS-201 / FS-202 / FS-302, ventilace = 20 mm • Horizontálna inštalácia - všeobecné pravidlá, FS-201 
/ FS-202 / FS-302, ventilácia = 20 mm

Instalacja pozioma - zasady ogólne, FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, wentylacja = 40 mm • Horizontalaus montavimo - taisyklės, FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, 
ventiliacija = 40 mm • Horizontāla montāža - galvenie noteikumi, FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, ventilācija = 40 mm • Horisontaalne paigaldus - üldeeskirjadega, 
FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, ventilatsioon = 40 mm • Horizontální instalace - obecná pravidla, FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, ventilace = 40 mm • 
Horizontálna inštalácia - všeobecné pravidlá, FS-201 / FS-202 / FS-301 / FS-302, ventilácia = 40 mm

Kolory • Spalvos • Krāsām • Värrvid • Barvy • Farby: Olive, Grey, Quartz Grey, Graphite, Silver Grey, Golden Oak, Blue, Ivory, Ivory Stone, Mastic, Mastic Stone, Pearl Grey, Pearl Grey 
Stone, Anthracite,  Anthracite Stone.

Kolory • Spalvos • Krāsām • Värrvid • Barvy • Farby: White, Creme, Beige, Claystone, Light Grey, Sand.
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KERRAFRONT

150 mm

GROUND CLEARANCE

VENTILATIONVENTILATION

400 mm

 max 600 mm

VENTILATION: min. 20 mm

FS-262
15 - 20 mm

39 mm

ROOF

max 18 m

FS-201/ FS-202/ FS-302

J-201/ J-202/ J-302

VENTILATION

400 mm

FS-262
VENTILATION

FS-201/ FS-302

150 mm

GROUND CLEARANCE

VENTILATION: 20 mm

max 10 m

ROOF

15 - 20 mm

ROOF

FS-262

FS-201/ FS-301/ FS-302

400 mm

150 mm

GROUND CLEARANCE

15-20 mm

VENTILATION

VENTILATION: 40 mm

VENTILATION

max 10 m

150 mm

GROUND CLEARANCE

VENTILATIONVENTILATION

400 mm

VENTILATION: min. 40 mm

FS-262
15 - 20 mm

39 mm

ROOF

max 18 m

FS-201/ FS-202/ FS-302

J-201/ J-202/ J-302

6m board, junction with J 2,95 board, CONNEX SYSTEM

6m board, junction with J 2,95 board, CONNEX SYSTEM
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Wentylacja • Ventiliacija • Ventilācija • Ventilatsioon • Ventilace • Ventilácia
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Prawidłowa wentylacja fasady wymaga zapewnienia otwartego wlotu i wylotu powietrza u dołu i na górze okładziny • Tinkamam fasado vėdinimui būtina užtikrinti oro 
patekimą ir ištraukimą apkalimo viršuje ir apačioje • Pareizai fasādes ventilācijai nepieciešams nodrošināt brīvu gaisa ieplūdi un izvadi apšuvuma augšpusē un 
apakšpusē • Fassaadi õige ventilatsiooni jaoks tuleb tagada vaba õhu sissevool ja ärajuhtimine voodri ülemises ja alumises osas • Správná ventilace fasády vyžaduje 
otevřený vstup a výstup vzduchu na spodní a horní straně obkladu • Správna ventilácia fasády vyžaduje otvorený vstup a výstup vzduchu na spodnej a hornej strane 
obkladu

Wskazówki do montażu • Montavimo nurodymas • Montāžas piezīmes • Paigaldusjuhised • Pokyny k montáži • Pokyny k montáži 

VENTILATION

VENTILATION

150 mm

FS-262

VENTILATION 150 mm

FS-262

VENTILATION

VENTILATION

VENTILATION 150 mm

FS-262

15 mm

15 mm

VENTILATION150 mm

VENTILATION



Dylatacja • Dilatacija • Dilatācija • Dilatatsioon • Dilatace • Dilatácia

Prawidłowa dylatacja wymaga: 1. zachowania odpowiednich odstępów dylatacyjnych na końcach paneli, 2. przykręcania paneli w sposób umożliwiający ich ruch, 3. 
wkręcania wkrętów w środku otworów montażowych, w odległości co najmniej 1 cm od ich skrajów • Atsižvelgiant į plėtimąsi reikia: 1. išlaikyti tinkamus atstumus tarp 
sujungimų plokščių galuose, 2. prisukti plokštes tokiu būdu, kad jos galėtu judėti, 3. sukti varžtus montavimo skylės viduryje, bent 1 cm atstumu nuo kraštų • Lai 
izveidotu pareizu kompensācijas šuvi nepieciešams: 1. saglabāt atbilstošas kompensācijas šuves atstarpes paneļu galos, 2. paneļus pieskrūvēt tādā veidā, lai būtu 
iespējama to kustība, 3. skrūves ieskrūvēt montāžas atveres vidū, saglabājot vismaz 1 cm attālumu no atveres malas • Õige kompensatsiooni tagamiseks tuleb: 1. 
säilitada õiged kompensatsioonivuugid paneelide otstes, 2. kruvida paneelid külge nii, et need saaksid liikuda, 3. keerata kruvid montaažiava keskele, nii et need 
jäävad ava servast vähemalt 1 cm kaugusele • Správná dilatace vyžaduje: 1. zachování příslušných dilatačních odstupů na koncích panelů, 2. montáž panelů 
způsobem umožňujícím jejich pohyb, 3. šroubování šroubů do středu montážních otvorů ve vzdálenosti minimálně 1 cm od jejich okrajů • Správna dilatácia vyžaduje: 
1. zachovanie príslušných dilatačných odstupov na koncoch panelov, 2. montáž panelov spôsobom umožňujúcím ich pohyb, 3. skrutkovanie skrutiek do stredu 
montážnych otvorov vo vzdialenosti minimálne 1 cm od ich okrajov
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KERRAFRONT

Wskazówki do montażu • Montavimo nurodymas • Montāžas piezīmes • Paigaldusjuhised • Pokyny k montáži • Pokyny k montáži 

1 2

3 4

~10 m
m

~10
 m

m
~10 mm~10 mm

~10 mm

Dilatation 9 mm

Dilatation

9 mm

1 1

4

2

~10 mm
~10

 m
m

10 mm

1

1 3



PL | Wszystkie opisy, zdjęcia, rysunki i wizualizacje zawarte w poniższym katalogu mają charakter informacyjny i ogólny. Nie stanowią one instrukcji montażu systemu. Szczegółowe instrukcje odnajdą Państwo w osobnym 
materiale przygotowanym przez Profile VOX - Instrukcji montażu Kerrafront. LT | Visi šiame kataloge pateikti aprašymai, nuotraukos, piešiniai ir vizualizacijos turi išimtinai informacinį pobūdį. Tai nėra sistemos 
montavimo instrukcija. Jas galėsite rasti specialiai Jums parengtoje Profile VOX medžiagoje - Montavimo instrukcija Kerrafront. LV | Visi apraksti, fotogrāfijas, zīmējumi un vizualizācijas šajā katalogā ir izmantoti 
informācijas nolūkos. Tie nav montāžas sistēmas instrukcija. Īpašas instrukcijas Jūs atradīsiet atsevišķos materiālos, ko ir sagatavojusi firma Profile VOX – Kerrafront montāžas instrukcijas. EE | Kõikidel käesolevas 
kataloogis sisalduvatel kirjeldustel, fotodel, joonistel ja visualiseeringutel on informeeriv ja üldine iseloom. Nad ei kujuta endast süsteemi paigaldusjuhendit. Täpsed paigaldusjuhised leiate teisest Profile VOX poolt 
koostatud dokumendist - Kerrafront paigaldusjuhendist. CZ | Všechny popisy, fotografie, výkresy a vizualizace obsažené v níže uvedeném katalogu mají informační a všeobecný charakter. Nejsou montážní instrukcí. 
Detailní instrukci naleznete v samostatném materiálu připraveném společností Profile VOX - instrukce k montáži systému Kerrafront SK | Všetky opisy, fotografie, výkresy a vizualizácie obsiahnuté v nižšie uvedenom 
katalógu majú informatívny a všeobecný charakter. Nie sú návodom na montáž. Detailné informácie nájdete v osobitnom materiáli pripravenom spoločnosťou Profile VOX - návod na montáž Kerrafront.

Do pobrania ze strony internetowej • Atsiųsti • Lejupielādēt no tīmekļa vietnes • Laadige alla veebilehelt • Ke stažení z internetové stránky • Na stiahnutie z internetovej stránky  

Atesty / Certyfikaty / Gwarancje • Liudijimai / Sertifikatai / Garantijos • Apstiprinājumi / Sertifikāti / Garantijas • Tunnistused / 
Sertifikaadid / Garantiid • Atesty / Certifikáty / Záruky • Atesty / Certifikáty / Záruky 
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CONNEX SYSTEM

VENTILATION

A B1

B2
C

GROUND CLEARANCE

FS-222

10
 m

m

10 mm

FS-201/ FS-301/
FS-302

ROOF400 mm

150 mm

20-25 mm

25

35

 8 3.5

~20 mm

~10 cm
3–5 cm

x

min. 1 cm

min. 1 cm

x - ventilation gap

INSTALLATION DIRECTION

FS-282

10 mm 10 mm

min. 400 mm

max 10 m

150 mm

15 – 20 mm

FS-222

10
 m

m

10 mm

<90°

GROUND CLEARANCE

ROOF

VENTILATION

VENTILATION

VENTILATION

VENTILATION



SIDING WINYLOWY

VINILINĖ DANGA

VINILA SAIDINGS

VINÜÜLVOODERDUS

VINYLOVÝ OBKLAD

VINYLOVÝ OBKLAD
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PL | Siding jest doskonałą imitacją elewacji drewnianych pochodzącą z USA 

i Kanady. System ten umożliwia pokrycie powierzchni elewacyjnej wszystkich 

typów budynków – murowanych i drewnianych. Pokrycia elewacyjne znakomicie 

spełniają swoją rolę zarówno w budynkach mieszkalnych, jak również w obiektach 

użyteczności publicznej czy przemysłowych. Szeroka gama kolorystyczna i struk- 

tura drewna paneli pozytywnie wpływają na estetykę elewacji. Niewielki ciężar 

i łatwość transpo�u pozwala na wykonanie elewacji z sidingu o każdej porze roku 

przy użyciu podstawowych narzędzi, nawet we własnym zakresie. Okładzina ta nie 

wymaga przy tym żadnych zabiegów konserwujących ani malowania przez cały 

okres użytkowania. Siding jest nietoksycznym i trudno zapalnym materiałem 

budowlanym odpornym na niekorzystne warunki atmosferyczne, czynniki 

biologiczne oraz większość chemikaliów. Znakomicie sprawdza się w zastosowaniu 

z dociepleniem budynku oraz zapewnia wentylację elewacji. Kompleksowa gama 

listew wykończeniowych upraszcza i przyspiesza czas montażu.  

LT |  Vinilinė danga - tai medinės dangos atitikmuo, kuris kilo iš JAV ir Kanados. 

Ši danga tinka visiems paviršiams tiek mūriniams, tiek mediniams. Šis gaminys 

tinkamas gyvenamųjų namų ir viešųjų pastatų apdailai. Plati spalvų paletė ir 

medžio struktūra garantuoja puikų išorinį vaizdą. Nedidelis svoris, patogus tranpor- 

tavimas bei lengvas ir greitas montavimas, nereikalaujantis papildomų operacijų 

ir elementų leidžia sumontuoti vinilinę dangą bet kuriuo paros metu priklausomai 

nuo poreikių ir lūkesčių. Ši danga nereikalauja ypatingos priežiūros arba nuolatinio 

jos atnaujinimo per visą jos naudojimo laikokarpį. Atsparumas besikeičiančioms orų 

sąlygoms, biologiniams veiksniams ir daugumai cheminių medžiagų užtikrina 

ilgalaikį jos naudojimą, nereikalaujantį ypatingos priežiūros. Puikiai tinka planuoja- 

miems apšildyti pastatams, nes užtikrina jų vėdinimą. Didelis panelių užbaigimo 

elementų pasirinkimas užtikrina lengvą ir greitą montavimą.  

LV |  Vinila saidinga apdares dēļi ir lieliska kokmateriāla apdares deļu imitācija, 

kas izstrādāta ASV un Kanādā. Šīs sistēmas fasādes segums piemērots visa veida 

ēkām - ķieģeļu un koka. Šo produktu izmanto uz fasādēm gan dzīvojamās mājās 

gan sabiedriskām un rūpnieciskām ēkām. Plaša krāsu gamma un koka dēļu 

struktūra pozitīvi ietekmē fasādes estētisko izskatu. Nelielais svars, ē�a 

transpo�ēšana, kā arī vienkārša un ātra montāža, ļauj veikt fāsādes montāžu 

katrā gadalaikā. Montāžai nav nepieciešami īpaši instrumenti. Vinila saidingam 

nav nepieciešamas nekādas īpašas uzkopšanas procedūras vai periodiskas 

atsvaidzināšanas visā tā lietošanas laikā. Apdares dēļi ir netoksiski, grūti degoši 

materiāli. Tie ir izturīgi pret dažādiem laika apstākļiem, bioloģiskajiem faktoriem 

un dažādām ķimikālijām. Tie ir lieliski piemēroti ēkas siltumizolācijai un garantē 

fasādes ventilāciju. Apdares elementu plašā izvēle atvieglo un paātrina montāžu.

EE |  Vinüülvooderdus on USA-st ja Kanadast pärit suurepärane puitfassaadide 

imitatsioon. See süsteem võimaldab erinevat tüüpi hoonete – telliskivi- ja 

puithoonete – fassaadipindade katmist. Fassaadika�ed sobivad kasutamiseks 

nii elumajade kui ühiskondlike ja tööstushoonete puhul. Suur värvivalik ja 

paneelide puidutekstuur rõhutavad positiivselt fassaadi välimuse esteetikat. 

Väike kaal ja lihtne transpo� võimaldavad fassaadivooderduse tegemist igal 

aastaajal, lihtsate tööriistade abil ja iseseisvalt. Vooderdus ei nõua ühtlasi 

hooldustööde tegemist ega värvimist kogu kasutusaja vältel. Siding on 

mi�etoksiline ja raskesti sü�iv ehitusmaterjal, vastupidav halbade ilmasti- 

kutingimuste, bioloogiliste tegurite ja enamuse kemikaalide suhtes. Sobib 

suurepäraselt kasutamiseks koos hoone soojusisolatsiooniga ja kindlustab 

fassaadi ventilatsiooni. Viimistlusliistude lai värvivalik lihtsustab ja kiirendab 

paigaldusprotsessi.

CZ | Siding je dokonalou imitací dřevěnných fasád pocházejících z USA a z Kanady. 

Umožňuje pokrytí fasády všech typů budov – murovaných i dřevěných. Fasádní 

obklady výborně plní svou roli v obytných i veřejných nebo průmyslových budovách. 

Široká paleta barev a struktury dřeva panelů pozitivné ovlivňují estetiku fasády. 

Nízká váha a snadná přeprava umožňují realizaci obkladu ve všech ročních 

obdobích pomocí základních nástrojů a to i svépomocně. Tento obklad si nevyža- 

duje žádné výkony údržby ani malování v průběhu celého období používání. 

Obklad není toxický a je nehořlavý, je odolný vůči nepříznivým atmosférickým 

vlivům, biologickým činitelům a většině chemikálií. Výborně se hodí pro zateplení 

stavby a zároveň zajišťuje ventilaci fasády. Komplexní paleta dokončovacích lišt 

usnadňuje a urychluje montáž.  

SK | Siding je dokonalou imitáciou drevených fasád pochádzajúcich z USA a Kanady. 

Umožňuje pokrytie fasád všetkých typov budov – murovaných ako aj drevených. 

Fasádne obklady výborne plnia svoju úlohu v obytných budovách, ako ja verejných 

alebo priemyslových. Široká paleta farieb a štruktúry dreva panelov pozitívne 

ovplyvňujú estetiku fasády. Nízka váha a jednoduchá preprava umožňujú realizáciu 

obkladu vo všetkých ročných obdobiach pomocou základných nástrojov a to aj 

svojpomocne. Tento obklad si nevyžaduje žiadne výkony údržby ani maľovanie 

v priebehu celého obdobia používania. Obklad nie je toxický a je nehorľavý, je odolný 

voči nepriaznivým poveternostným vplyvom, biologickým činiteľom a väčšine 

chemikálií. Výborne sa hodí pre zataplenie stavby a zároveň zaisťuje ventiláciu 

fasády. Komplexná paleta dokončovacích líšt uľahčuje a urýchľuje montáž.  
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Zalety • Privalumai • Priekšrocības • Eelised • Výhody • Výhody 
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wentylacja fasady • užtikrina fasadų vėdinimą • fasādes ventilācija • 
võimaldab fassaadi ventileerimist • umožňuje ventilaci fasády • 
umožňuje ventiláciu fasády  

łatwy w utrzymaniu czystości • lengvai palaikoma švara • viegli tīrāmi • 
lihtne puhastada • snadno se udržuje čistý • ľahko sa udržuje čistý  

lekkość ułatwiająca montaż i nie obciążająca konstrukcji • lengvas 
montavimas ir grakšti konstrukcija • Neliels svars un viegla montāža,kas 
nenoslogo konstrukciju • paigaldamist lihtsustav ja konstruktsiooni 
mi�ekoormav kergus • lehkost usnadňující montáž a nezatěžující 
konstrukci • ľahkosť uľahčujúca montáž a nezaťažujúca konštrukciu 

wodoodporny • atsparumas vandeniui ir drėgmei • izturīgs pret ūdeni 
un mitrumu • veekindlus, niiskuskindlus • voděvzdornost, odolnost 
vůči vlhkosti • vodovzdornosť, odolnosť voči vlhkosti  

nie wymaga konserwacji • nereikalauja papildomos priežiūros • nav 
vajadzīga konservācija • ei vaja hooldamist • nevyžaduje údržbu • 
nevyžaduje údržbu  

przyjazny dla środowiska • draugiškas aplinkai • draudzīgs apkā�ējai 
videi • keskkonnasõbralik • ekologický • ekologický

huraganoodporność • "atsparumas" uraganams • izturīgs pret vētru • 
tuulekindlus • odolnost vůči vichřici • odolnosť proti víchrici  

łatwy w utrzymaniu w czystości, dzięki moletowi, który umożliwia 
swobodne ściekanie wody • lengva plauti dėl struktūros kuri leidžia 
lengvai nulašėti vandenui • viegli uzturēt tīru pateicoties struktūrai, 
kas nodrošina vieglu ūdens pilieni plūsmu • säilib puhtana tänu ve� ja 
mustust hülgavale struktuurile • snadno se udržuje v čistotě díky 
struktuře, která zajišťuje snadné stékání kapek vody • ľahko sa udržuje 
v čistote vďaka štruktúre, ktorá zaisťuje jednoduché stekanie kvapiek 
vody

odzwierciedlenie naturalnego drewna • natūralaus medžio imitacija • 
dabiska koka struktūra • loodusliku puidu imitatsioon • imitace 
přírodního dřeva • imitácia prírodného dreva 

szybki, łatwy montaż • greitas, lengvas montavimas • viegla, ātra 
montāža • lihtne, kiire paigaldus • rychlá, ľahká montáž • rýchla, 
ľahká montáž  

odporny na szkodniki • atsparumas kenkėjams • izturīgs pret kaitēkļiem • 
kahjurikindel • odolnost vůči škůdcům • odolnosť voči škodcom 

gwarancja 50 lat • 50 metų garantija • 50 gadu garantija • 50-aastane 
garantii záruka • 50 let záruka • 50 rokov  

50



Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  
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SVP-01
Dąb Bagienny • Pelkė Ąžuolo • Purva Ozols • Mülgas 
Tamm • Dub Bahenní • Dub Bahenný 

NATURE

UNICOLOR

SV-01, SV-02, SV-05
Biały • Baltas • Balts • Valge • Bílý • Biely  

SV-01, SV-02, SV-05
Jasnoszary • Šviesiai Pilkas • Gaiši Pelēks • Helehal • 
Světle Šedá • Svetlo Šedá

SV-01, SV-02
Żółty • Geltonas • Dzeltens • Kollane • Žlutý • Žltý 

SV-01, SV-02
Jasnozielony • Šviesiai Žalias • Gaiši Zaļš • 
Heleroheline • Světle Zelený • Svetlozelený  

SV-01, SV-02, SV-05
Krem • Kreminis • Krēmkrāsas • Kreem • Krémový • 
Krémový 

SV-01, SV-02, SV-05
Beż • Pilkšvas • Bēšs • Beež • Béžový • Béžový 

SVP-05
Cedr Srebrny • Sidabro Kedro • Sudrabots Ciedrs • 
Hõbe Seeder • Stříbrná Cedr • Strieborná Céder

SVP-05
Złoty Dąb • Auksinis Ąžuolas • Zeltains Ozols • Kuldne 
Tamm • Zlatý Dub • Zlatý Dub 

PL | Technologia Termodruku umożliwia dokładne 
odwzorowanie każdego materiału, dlatego 
zdecydowaliśmy się ją wykorzystać do produkcji sidingu, 
który wygląda jak  naturalne drewno. Dodatkowo 
powierzchnia wykonana w tej technologii jest odporna 
na uszkodzenia mechaniczne i działanie promieni 
słonecznych. 

LV | Thermoprint tehnoloģija ļauj precīzi attēlot 
katru materiālu, tas ir iemesls kadēļ mēs 
nolēmām to izmantot, lai ražotu apšuvumus, kas 
izskatās kā dabīgs koks. Turklāt virsma, kura 
ražota šajā tehnoloģijā ir izturīga pret 
mehāniskiem bojājumiem un UV starojumu.

CZ | Technologie Thermoprint umožňuje přesné 
znázornění každého materiálu, což je důvod, proč 
jsme se rozhodli využít pro výrobu sidingu, který 
vypadá jako přírodní dřevo. Kromě toho je povrch 
v této technologii odolný vůči mechanickému 
poškození a slunečnímu záření.

LT | Technologija Thermoprint leidžia atkurti 
tikrovišką spalvą kiekvieno produkto, todėl 
nusprendėme naudoti ją gaminant lauko 
dailylentes, kurios atrodo kaip iš natūralaus medžio. 
Be to paviršius , padarytas šia technologija atsparus 
subraižymams ir UV spinduliams.

EE | Thermoprint tehnoloogia võimaldab täpse 
tooniesituse iga materjali korral, mis on ka põhjus, 
miks me otsustasime seda kasutada  Soffit tootmisel. 
Soffit näeb välja kui naturaalne puit. Lisaks 
garanteerib spetsiaalne  pinnatehnoloogia  voodrit 
mehhaaniliste vigastuste ja päikesevalguse eest.

SK | Technológia Thermoprint umožňuje presné 
znázornenie každého materiálu, čo je dôvod, prečo 
sme sa rozhodli využiť pre výrobu Siding, ktorý 
vyzerá ako prírodné drevo. Okrem toho je povrch 
v tejto technológii odolný voči mechanickému 
poškodeniu a slnečnému žiareniu.
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SV-11
Listwa sta�owa • Pirminė grindjuostė • Starta līste • Stardiliist • Startovací 
lišta • Šta�ovacia lišta  

SV-12/SVP-12
Narożnik zewnętrzny • Išorinis kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • Vnější roh • 
Vonkajší roh  

SV-01/SVP-01
Siding podwójnie łamany • Dvigubo laužymo panelis • 
Saidigs ar dubulto liekumu • Topeltmurdega siding • 
Dvoudílný obklad • Dvojdielny obklad  

SV-02 
Siding pojedynczo łamany • Viengumo laužymo 
panelis • Saidings ar vienu liekumu • Ühese murdega 
siding • Jednodílný obklad • Jednodielny obklad  

SV-05/SVP-05 
Siding płaski • Butas daililentė • Saidings plakanais • 
Korter siding • Siding plochý • Siding plochý 

250

285

228

262

250

288

305 cm 

x 10

30,5 m 

46

7612

x 5

15,25 m 

305 cm 

SV-13/SVP-13
Narożnik wewnętrzny • Vidinis kampas • Iekšējais stūris • Sisenurk • Vnitřní roh • 
Vnútorný roh  

SV-14/SVP-14
Listwa końcowa • Užbaigiamoji grindjuostė • Nobeiguma līste • Lõpuliist • 
Koncová lišta • Koncová lišta  

 

x 10

9,625 m2

x 10

8,778 m2

x 10

9,625 m2

385 cm 385 cm385 cm

39

23

305 cm 

x 5

15,25 m 

305 cm 

x 5

15,25 m 

12

31
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SIDING WINYLOWY • VINILINĖ DANGA • VINILA SAIDINGS • VINÜÜLVOODERDUS • 
VINYLOVÝ OBKLAD • VINYLOVÝ OBKLAD

305 cm 

x 5

15,25 m

305 cm 

x 5

15,25 m

Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  

1 2

600 mm

150 mm

>50

>5
0

Elementy systemu / Wymiary / Dane logistyczne • Sistemos elementai / Išmeros / Logistiniai duomenys • Sistēmas elementi / 
Izmēri / Izmēri loģistikai • Süsteemi elemendid / Mõõtmed / Logistilised andmed • Prvky systému / Rozměry / Logistické údaje • 
Prvky systému / Rozmery / Logistické údaje  

SV-17
Listwa przyokienna • Langinė grindjuostė • Loga rāmja līste • Aknaliist • 
Okenní lišta • Okenná lišta  

SV-18/SVP-18
Łącznik • Jungiamasis elementas • Savienojums • Konnektor • Spojka • Spojka

SV-19
Listwa fasadowa • Fasado grindjuostė • Fasādes līste • Fassaadiliist • Fasádní lišta • 
Fasádna lišta 

SV-20
Listwa fasadowa duża • Fasado grindjuostė didelis • Fasādes līste lielā • Fassaadiliist 
suur • Fasádní lišta velké • Fasádna lišta veľké

305 cm 

x 5

15,25 m

42

76

12

76

115

12

305 cm 

x 5

15,25 m

250
12

76

250

12

22

SV-16
Listwa okapowa • Gaubiamoji grindjuostė • Loga augšējā apmale • Räästaliist • 
Okapová lišta • Odkvapová lišta 

305 cm 

x 5

15,25 m
59

35

8

SV-15/SVP-15
Listwa J • J grindjuostė • J - veida līste • J-liist • Lišta J • Lišta J 

305 cm 

x 10

30,5 m
19

40

22

12



7 8

1

2

3

~0,8 mm

~8 mm

3 4

5 6

400 mm

400 mm

≥40 ≥22

SV(P)-01
SV(P)-02
SV(P)-05

1

2

3

SV(P)-12 

SV-16

SV-11
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Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  



13 14

SV(P)-14

SV(P)-15

SV(P)-01/02/05

x

x-
5 

m
m

9 10

11 12

SV(P)-18

SV(P)-13

~8 mm

~8 mm

~8 mm
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SIDING WINYLOWY • VINILINĖ DANGA • VINILA SAIDINGS • VINÜÜLVOODERDUS • 
VINYLOVÝ OBKLAD • VINYLOVÝ OBKLAD

Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  



19 20

SV(P)-01/02/05

15 16

SV-17/SV-19/SV-20

SV(P)-14

SV(15)

SV(P)-01/02/05

17 18

SV-17/SV-19/SV-20

SV(P)-14

Atesty / Certyfikaty / Gwarancje • Liudijimai / Sertifikatai / Garantijos • Apstiprinājumi / Sertifikāti / Garantijas • Tunnistused / 
Sertifikaadid / Garantiid • Atesty / Certifikáty / Záruky • Atesty / Certifikáty / Záruky 

Do pobrania ze strony internetowej • Atsiųsti • Lejupielādēt no tīmekļa vietnes • Laadige alla veebilehelt • Ke stažení z internetové stránky • Na stiahnutie z internetovej stránky  

42

Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  
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PŁYTY FASADOWE SYSTEM SOLID

FASADO PLOKŠTES SOLID SYSTEM

FASADES PLAKSNES SOLID SYSTEM

FASSAADIPLAADID SOLID SYSTEM

FASÁDNÍ PANELY SOLID SYSTEM

FASÁDNE PANELY SOLID SYSTEM







PL | Inspirowane największymi dziełami architektury.

Płyty fasadowe Solid to nowoczesne pokrycie elewacyjne inspirowane fasadami 

zabytkowych budynków, które można spotkać na terenie całej Europy. Solid Brick 

to płyta, która doskonale odwzorowuje cegłę. Kształtem i kolorem przypomina 

średniowieczne mury. Wersja płyt odwzorowująca kamień, czyli Solid Stone i Solid 

Sandstone przypomina ściany budynków, które spotkać możemy na terenie 

Europy Południowej. Produkt łączy w sobie piękno oraz funkcjonalność. Pozwala 

szybko, praktycznie i ekonomicznie zaaranżować elewację dowolnego budynku. 

Płyty Solid są odporne na uderzenia, nie niszczeją pod wpływem zmiennych 

warunków atmosferycznych, a prawidłowo zamontowane gwarantują właściwą 

wentylację fasady budynku.

LT | Įkvėpta didžiausių architektūros darbų pasaulyje.

Fasado plokštės Solid – tai moderni elevacinė danga, kurios sukūrimą įkvėpė 

garsaus Europos paveldo pastatų danga. Solid Brick – tai danga, kuri puikiai 

atspindi plytinės dangos išvaizdą. Savo forma ir spalva primena viduramžio laikų 

mūrus. Danga, kuri buvo suku�a akmens pavidalu, t.y. Solid Stone i Solid 

Sandstone, primena Pietų Europos pastatų sienas. Šis gaminys – tai estetikos ir 

funkcionalumo sintezė. Leidžia greitai, praktiškai ir ekonomiškai įrengti bet kurį 

pastatą. Solid danga yra atspari pažeidimams, smūgiams, besikeičiančioms orų 

sąlygoms, o taisyklingai sumontuota užtikrina puikų pastato fasado vėdinimą. 

LV | Radīts, smeļoties idejas no izcilākajiem arhitektūras daiļdarbiem.

Fasādes plāksnes Solid ir mūsdienīgs fasāžu segums, kas tapis iedvesmojoties no 

vēsturisko ēku fasādēm, kuras var atrast visā Eiropā. Solid Brick plāksnes lieliski 

imitē ķieģeļus. To forma un krāsa atgādina viduslaiku mūrus. Solid Stone un Solid 

Sandstone plāksnes lieliski imitē akmens ēku sienas, kuras varam sastapt 

Dienvideiropā. Produktā apvienojas skaistums un funkcionalitāte. Ar šīm 

plāksnēm var ātri, praktiski un ekonomiski sakā�ot jebkuras ēkas fasādi. Plāksnes 

Solid ir triecienizturīgas, tās neietekmē mainīgie laika apstākļi, savukā� pareiza 

montāža garantē atbilstošu fasādes ventilāciju. 

EE | Inspireeritud parimatest arhitektuuriteostest.

Solid plaadid kujutavad endast kaasaegset fassaadikatet, inspieeritud 

arhitektuurimälestiste fassaadidest, mida võib kohata kõikjal Euroopas. Solid 

Brick on plaat, mis imiteerib suurepäraselt telliskivi faktuuri. Meenutab oma 

kuju ja värviga keskaegseid müüre. Kivi tekstuuriga versioon – Solid Stone ja 

Solid Sandstone plaat sarnaneb hoonete seintega, mida kohtame tihti 

Lõuna-Euroopas. Toode ühendab endas ilu ja funktsionaalsuse. Võimaldab 

kiiresti, paktiliselt ja säästlikult kujundada suvalise hoone fassaadi. Solid 

plaadid on löögikindlad ega hävine muutlike ilmastikutingimuste mõjul. 

Nõuetekohaselt paigaldatuna kindlustavad hoone fassaadile õige 

ventilatsiooni. 

CZ | Inspirovány největšími díly architektury.

Fasádní panely Solid jsou moderním fasádním obkladem inspirovaným fasádami 

starobylých budov, které je možné potkat na území celé Evropy. Solid Brick je panel, 

který dokonale imituje cihlu. Tvarem i barvou připomíná středovéké zdi. Verze 

panelů, která imituje kámen – Solid Stone a Solid Sandstone připomíná zdi budov, 

které můžeme potkat v jižní Evropě. Výrobek spojuje krásu a funkčnost. Umožňuje 

rychle, prakticky a ekonomicky zrealizovat fasádu pro jakýkoliv typ stavby. Panely 

Solid jsou odolné vůči úderům, neničí se pod vlivem atmosférických činitelů a v 

případě správné montáže zaručují dobrou ventilaci fasády stavby.

SK | Inšpirované najväčšími dielami architektúry.

Fasádne panely Solid sú moderným fasádnym obkladom inšpirovaným fasádami 

starobylých budov, ktoré môžete stretnúť na území celej Európy. Solid Brick je 

panel, ktorý dokonale imituje tehlu. Tvarom aj farbou pripomína stredoveké múry. 

Verzia panelov, ktorá imituje kameň – Solid Stone a Solid Sandstone pripomína 

steny budov, ktoré môžete stretnúť v južnej Európe. Výrobok spája krásu a 

funkčnosť. Umožňuje rýchlo, prakticky a ekonomicky zrealizovať fasádu pre 

akýkoľvek typ stavby. Panely Solid sú odolné voči úderom, neničia sa pod vplyvom 

atmosférických činiteľov a v prípade správnej montáže zaručujú dobrú ventiláciu 

fasády stavby. 

46

SOLID SYSTEM





Zalety • Privalumai • Priekšrocības • Eelised • Výhody • Výhody 
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SOLID SYSTEM

odporny na uderzenia • atsparumas smūgiams • izturīgs pret 
triecieniem • löögikindel • odolnost vůči úderům • odolnosť voči 
úderom  

estetyka, wierna imitacja naturalnych materiałów • estetika, tiksli 
natūraliųjų medžiagų imitacija • estētika, dabīgo materiālu 
imitācija • esteetika, looduslike materjalide imiteerimine • estetika, 
věrná imitace přírodních materiálů • estetika, verná imitácia 
prírodných materiálov  

odporność na zmienne warunki klimatyczne • atsparumas 
besikeičiančiam orui ir klimato sąlygoms • izturīgs pret mainīgiem 
laika apstākļiem • vastupidavus muutlikele ilmastikutingimustele • 
odolnost vůči měnícím se atmosférickým podmínkám • odolnoť na 
meniace sa atmosférické podmienky  

wodoodporny • atsparumas vandeniui ir drėgmei • izturīgs pret ūdeni un 
mitrumu • veekindlus, niiskuskindlus • voděvzdornost, odolnost vůči 
vlhkosti • vodovzdornosť, odolnosť voči vlhkosti  

łatwy w utrzymaniu czystości • lengvai palaikoma švara • viegli tīrāmi • 
lihtne puhastada • snadno se udržuje čistý • ľahko sa udržuje čistý  

nie wymaga konserwacji • nereikalauja papildomos priežiūros • nav 
vajadzīga konservācija • ei vaja hooldamist • nevyžaduje údržbu • 
nevyžaduje údržbu  

szybki, łatwy montaż • greitas, lengvas montavimas • viegla, ātra 
montāža • lihtne, kiire paigaldus • rychlá, ľahká montáž • rýchla, 
ľahká montáž  

wentylacja fasady • užtikrina fasadų vėdinimą • fasādes ventilācija • 
võimaldab fassaadi ventileerimist • umožňuje ventilaci fasády • 
umožňuje ventiláciu fasády  

gwarancja  30  lat  •  30  metų  garantija  •  30  gadu  garantija  • 
30-aastane garantii záruka • 30 let záruka • 30 rokov  

przyjazny dla środowiska • draugiškas aplinkai • draudzīgs apkā�ējai 
videi • keskkonnasõbralik • ekologický • ekologický

idealne pokrycie docieplenia fasady • ideali apšiltinimo danga • ideāls 
segums fasādes izolācijai • ideaalne fassaadi soojus- isolatsiooni 
ka�ena • ideální pokrytí zateplení fasády • ideálne pokrytie zateplenia 
fasády

wykorzystanie najnowszej technologii • naujausių technologijų 
naudojimas • izmantotas visjaunākās tehnoloģijas • uusima 
tehnoloogia kasutamine • využití nejnovějších technologií • využitie 
najnovších technológií  

lekkość ułatwiająca montaż i nie obciążająca konstrukcji • lengvas 
montavimas ir grakšti konstrukcija • neliels svars un viegla montāža,kas 
nenoslogo konstrukciju • paigaldamist lihtsustav ja konstruktsiooni 
mi�ekoormav kergus • lehkost usnadňující montáž a nezatěžující 
konstrukci • ľahkosť uľahčujúca montáž a nezaťažujúca konštrukciu 

produkt opatentowany • patentuotas gaminys • patentēts produkts • 
patenteeritud toode • patentovaný výrobek • patentovaný výrobok 

30
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SANDSTONE

Beige, Cream, Light Brown, Dark Brown:
Listwy  FS-252,  FS-262  kolor jasny •  Juostos  FS-252,  FS-262  ryški spalva  •  Līstes FS-252, FS-262 
spilgta krāsa • Liist FS-252, FS-262 heledad • Lišty FS-252, FS-262 jasná barva •  Pásy FS-252, 
FS-262 jasná farba

Light Grey:
Listwy FS-252, FS-262 kolor ciemny • Juostos  FS-252, FS-262 tamsi spalva • Līstes FS-252, FS-262 
tumša krāsa • Liist FS-252, FS-262 värvi tume • Profili FS-252, FS-262 tmavé barvy • Pásy FS-252, 
FS-262 tmavá farba

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  

Beige Cream

Light Brown Dark Brown

Light Grey



121

420

121

420

x 4 x 4

1000

420

x 10

4,2 m2

x 10

30 m

x 1

3 m

3000 3000

60

50

21
x 1

3 m
300 cm
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SSA.NZ
Narożnik zewnętrzny • Išorinis kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • Vnější roh • 
Vonkajší roh

SB.U
Listwa uniwersalna • Universali grindjuostė • Universālā līste • Universaalne liist • 
Univerzální lišta • Univerzálna lišta 

SSA.P
Panel fasadowy • Fasado paneliai • Fasādes paneļi • Fassaadipaneel • Fasádní panel • Fasádny panel  

S.LS…
Listwa startowa • Pirminė grindjuostė • Starta līste • 
Stardiliist • Startovací lišta • Šta�ovacia lišta 

FS.252
Listwa końcowa • Užbaigiamoji grindjuostė • 
Nobeiguma līste • Lõpuliist • Koncová lišta • 
Koncová lišta 

FS-262
Listwa wentylacyjna • Ventiliacinė juostelė • 
Ventilācijas līste • Ventialatsiooniliist • Ventilační 
lišta • Ventilačná lišta
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SOLID BRICK

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  

York Bristol

Dorset Exeter

Coventry



92

420

92

420

x 4 x 4x 4 x 4

x 10

30 m

x 1

3 m

3000 3000

60

50

21
x 1

3 m
300 cm

1000

420

x 10

4,2 m2
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SB.NZ
Narożnik zewnętrzny • Išorinis kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • Vnější roh • 
Vonkajší roh

SB.U
Listwa uniwersalna • Universali grindjuostė • Universālā līste • Universaalne liist • 
Univerzální lišta • Univerzálna lišta 

SB.P
Panel fasadowy • Fasado paneliai • Fasādes paneļi • Fassaadipaneel • Fasádní panel • Fasádny panel  

S.LS…
Listwa startowa • Pirminė grindjuostė • Starta līste • 
Stardiliist • Startovací lišta • Šta�ovacia lišta 

FS.252
Listwa końcowa • Užbaigiamoji grindjuostė • 
Nobeiguma līste • Lõpuliist • Koncová lišta • 
Koncová lišta 

FS-262
Listwa wentylacyjna • Ventiliacinė juostelė • 
Ventilācijas līste • Ventialatsiooniliist • Ventilační 
lišta • Ventilačná lišta
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SOLID STONE

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  

Lazio Liguria

Calabria Umbria

Toscana



x 10

30 m

x 1

3 m

3000 3000

60

50

21
x 1

3 m
300 cm

x 4 x 4
92

420

92

420

x 4 x 4

1000

420

x 10

4,2 m2
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SS.NZ
Narożnik zewnętrzny • Išorinis kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • Vnější roh • 
Vonkajší roh  

SS.U
Listwa uniwersalna • Universali grindjuostė • Universālā līste • Universaalne liist • 
Univerzální lišta • Univerzálna lišta  

SS.P
Panel fasadowy • Fasado paneliai • Fasādes paneļi • Fassaadipaneel • Fasádní panel • Fasádny panel  

S.LS…
Listwa startowa • Pirminė grindjuostė • Starta līste • 
Stardiliist • Startovací lišta • Šta�ovacia lišta 

FS.252
Listwa końcowa • Užbaigiamoji grindjuostė • 
Nobeiguma līste • Lõpuliist • Koncová lišta • 
Koncová lišta 

FS-262
Listwa wentylacyjna • Ventiliacinė juostelė • 
Ventilācijas līste • Ventialatsiooniliist • Ventilační 
lišta • Ventilačná lišta
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SOLID BRICK / SOLID STONE

3 4

1 2

5 6

S.LS….
150 mm

SB.U/SS.U

SB.NZ/SS.NZ

1

2

10 mm

1

2
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9 10

7 8

11 12

3

1 2

50%

50% 50% 50%

50%

FS-262 M

FS-262 F

4

3

1
2
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SOLID BRICK / SOLID STONE

15 16

13 14

17 18

19

FS-262 F

XX mm
 XX = 10 mm
XX = 5 mm

-5°C…+20°C 
+20°C…+40°C 

 XX = 10 mm
XX = 5 mm

-5°C…+20°C 
+20°C…+40°C 

SIDING

FS-252 M
min. 20 mm FS-252 F

min. 20 mm
XX mm 

FS-262 M50
 m

m

SV-01

SV-11

FS-25F2

SB PANEL

SV-16

FS-262
FS-252
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PL | Wszystkie opisy, zdjęcia, rysunki i wizualizacje zawarte w poniższym katalogu mają charakter informacyjny i ogólny. Nie stanowią one instrukcji montażu systemu. Szczegółowe instrukcje odnajdą Państwo w osobnym 
materiale przygotowanym przez Profile VOX – Instrukcji montażu Solid Stone Solid Brick. LT | Visi šiame kataloge pateikti aprašymai, nuotraukos, piešiniai ir vizualizacijos turi išimtinai informacinį pobūdį. Tai nėra sistemos 
montavimo instrukcija. Jas galėsite rasti specialiai Jums parengtoje Profile VOX medžiagoje – Montavimo instrukcija Solid Stone Solid Brick. LV | Visi apraksti, fotogrāfijas, zīmējumi un vizualizācijas šajā katalogā ir izmantoti 
informācijas nolūkos. Tie nav montāžas sistēmas instrukcija.  Īpašas instrukcijas Jūs atradīsiet atsevišķos materiālos, ko ir sagatavojusi firma Profile VOX – Solid Stone Solid Brick montāžas instrukcijas. EE | Kõikidel käesolevas 
kataloogis sisalduvatel kirjeldustel, fotodel, joonistel ja visualiseeringutel on informeeriv ja üldine iseloom. Nad ei kujuta endast süsteemi paigaldusjuhendit. Täpsed paigaldusjuhised leiate teisest Profile VOX poolt koostatud 
dokumendist – Solid Stone Solid Brick paigaldusjuhendist. CZ | Všechny popisy, fotografie, výkresy a vizualizace obsažené v níže uvedeném katalogu mají informační a všeobecný charakter. Nejsou montážní instrukcí. Detailní 
instrukci naleznete v samostatném materiálu připraveném společností Profile VOX – instrukce k montáži systému Solid Stone Solid Brick. SK | Všetky opisy, fotografie, výkresy a vizualizácie obsiahnuté v nižšie uvedenom 
katalógu majú informatívny a všeobecný charakter.  Nie sú návodom na montáž. Detailné informácie nájdete v osobitnom materiáli pripravenom spoločnosťou Profile VOX – návod na montáž Solid Stone Solid Brick.
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PL | System podbitki dachowej PVC to funkcjonalna, korzystna cenowo, a  przede 

wszystkim wygodna alternatywa dla stosowania tradycyjnej drewnianej podbitki. 

Nie wymaga konserwacji, odporna jest na gnicie, pleśń, grzyby oraz insekty. 

Estetyczna, szybka w montażu, trwała, lekka, nietoksyczna i nierozprzestrzeniająca 

ognia. W ofercie również kolory doskonale imitujące naturalne drewno, 

dopasowane do stolarki otworowej. Podbitka Profile VOX wyprodukowana jest 

z mieszanki nie zawierającej ołowiu i metali ciężkich.    

LT | Stogo pakalima PVC - tai funkcionali, apsimokanti ir patogi tradiciniam 

mediniam pakalimui alternatyva. Nereikalauja konservavimo, atspari pūvimui, 

korozijai, pelėsiams ir visiems vabzdžiams bei kenkėjams. Siūlome taip pat 

natūralų medį imituojančias spalvas. Profile VOX pakalimai pagaminti iš 

mišinio, kurio sudėtyje nėra švino ir sunkiųjų metalų.    

LV | Soffit jumta apakšklāja sistēma no PVC ir praktisks, par izdevīgu cenu, bet 

galvenokā� ē�s veids, kā aizstāt tradicionālo koka apakšklāju. Nav nepieciešama 

konservācija, tas ir izturīgs pret puvi, pelējumu, sēnītēm un insektiem. Estētisks, 

ē�i montējams, izturīgs, netoksisks, nedegošs materiāls. Piedāvājam krāsas, kas 

lieliski imitē dabīgo koksni, pieskaņotas koka apdares materiāliem. Jumta apakšklājs 

Profile VOX ir izgatavots no maisījuma, kas nesatur svinu un smagos metālus.  

EE | Tuulekastivooderduse süsteem PVC on funktsionaalne, soodsa hinnaga ja 

eelkõige mugav alternatiivlahendus traditsioonilisele puidust vooderdusele. 

See ei nõua hooldamist, on vastupidav mädanemise, hallituse, seente ja putukate 

suhtes. Esteetiline, kiirelt paigaldatav, püsiv, kerge, mi�etoksiline ja mi�e leeki 

levitav. Kaubavalikus on suurepäraselt puitu imiteerivad, puidutöödega sobitatud 

värvitoonid. Profile VOX vooderdus on toodetud segust, mis ei sisalda pliid ega 

raskemetalle.   

CZ | Systém střešních podhledů z PVC je funkční, cenově dostupná a především 

pohodlná alternativa k tradičním dřevěným podhledům. Nevyžaduje si konzervaci, 

je odolný vůči prohnívání, plísním a hmyzu. Je to estetické řešení, které se rychle 

montuje, je trvácní, netoxické a nehořlavé. V nabídce jsou také barvy dokonale 

imitující přírodní dřevo, které jsou přizpůsobené truhlářským potřebám. Podhledy 

Profile VOX jsou vyrobené ze změsi neobsahující olovo ani těžké kovy.   

SK | Systém strešných podhľadov z PVC je funkčná, cenovo dostupná 

a predovšetkým pohodlná alternatíva k tradičným dreveným podhľadom. 

Nevyžaduje si konzerváciu, je odolný proti hnilobe, plesniam i hmyzu. Je to 

estetické riešenie, ktoré sa rýchlo montuje, je trvávne, netoxické a nehorľavé. 

V ponuke sú takisto farby dokonale imitujúce prírodné drevo, ktoré sú navrhnuté 

pre stolárske využitie. Podľady Profile VOX sú vyrobené zo zmesi neobsahujúcej 

olovo ani ťažké kovy.  
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Zalety • Privalumai • Priekšrocības • Eelised • Výhody • Výhody 

system click • sistema click • click sistēma • click-süsteem • click 
systém • click systém 

wentylacja na panelu lub ukryta • ventiliacija ant panelės paslėpta • 
ventilācija uz paneļa vai slēpta • ventilatsioon paneelil või peidetud • 
ventilace na panelu nebo skryté • ventilácie na paneli alebo skryté

zwiększona sztywność paneli (do podbitki) • panelio standumo 
didinimas • palielināta paneļu stingrība (jumta apakšklājam) • 
paneelide (vooderduseks) suurendatud jäikus • zvýšená tuhost 
panelů (pro podhledy) • zvýšená pevnosť panelov (pre podhľady)  

nie wymaga konserwacji • nereikalauja papildomos priežiūros • nav 
vajadzīga konservācija • ei vaja hooldamist • nevyžaduje údržbu • 
nevyžaduje údržbu  

wodoodporny • atsparumas vandeniui ir drėgmei • izturīgs pret 
ūdeni un mitrumu • veekindlus, niiskuskindlus • voděvzdornost, 
odolnost vůči vlhkosti • vodovzdornosť, odolnosť voči vlhkosti  

szybki, łatwy montaż • greitas, lengvas montavimas • viegla, ātra 
montāža • lihtne, kiire paigaldus • rychlá, ľahká montáž • rýchla, 
ľahká montáž

odporność na zmienne warunki klimatyczne • atsparumas 
besikeičiančiam orui ir klimato sąlygoms • izturīgs pret mainīgiem laika 
apstākļiem • vastupidavus muutlikele ilmastikutingimustele • odolnost 
vůči měnícím se atmosférickým podmínkám • odolnoť na meniace sa 
atmosférické podmienky  

przyjazny dla środowiska • draugiškas aplinkai • draudzīgs apkā�ējai 
videi • keskkonnasõbralik • ekologický • ekologický

odzwierciedlenie naturalnego drewna • natūralaus medžio imitacija • 
dabiska koka struktūra • loodusliku puidu imitatsioon • imitace 
přírodního dřeva • imitácia prírodného dreva 

łatwy w utrzymaniu czystości • lengvai palaikoma švara • viegli tīrāmi • 
lihtne puhastada • snadno se udržuje čistý • ľahko sa udržuje čistý  

huraganoodporność • "atsparumas" uraganams • izturīgs pret vētru • 
tuulekindlus • odolnost vůči vichřici • odolnosť proti víchrici  

gwarancja 30 lat • 30 metų garantija • 30 gadu garantija • 
30-aastane garantii záruka • 30 let záruka • 30 rokov  

odporny na szkodniki • atsparumas kenkėjams • izturīgs pret 
kaitēkļiem • kahjurikindel • odolnost vůči škůdcům • odolnosť voči 
škodcom

30





Złoty Dąb
Auksinis Ąžuolas 
Zelta Ozols 
Kuldne Tamm 
Zlatý Dub 
Zlatý Dub 

Brąz
Rudas 
Brūns 
Pruun 
Hnědá 
Hnedá  

Biały
Baltas 
Balts 
Valge 
Bílý 
Biely  

Grafit
Grafitas 
Grafīta Krāsā 
Grafiit 
Grafit 
Grafit  

Orzech
Riešutas 
Rieksts 
Pähkel 
Ořech 
Orech  

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  
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NATURE

UNICOLOR



300340 300340

300340
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SV-07/SVP-07
Panel z pe�oracją • Panelis su pe�oravimu • Pe�orēts panelis • Paneel
pe�oratsiooniga • Panel s pe�orací • Panel s pe�oráciou

SV-08/SVP-08
Panel bez pe�oracji • Panelis be pe�ormavimo • Nepe�orēts panelis • Paneel 
pe�oratsioonita • Panel bez pe�orace • Panel bez pe�orácie  

270 cm

8,1 m2

x 10

SV-09/SVP-09
Panel z ukrytą wentylacją • Panėlis su paslėpta ventiliacija • Panelis ar slēptu
ventilāciju • Peidetud ventilatsiooniga paneel • Panel se skrytou ventilací •
Panel so skrytou ventiláciou

270 cm

8,1 m2

x 10

270 cm

8,1 m2

x 10

SV-15/SVP-15
Listwa J • J grindjuostė • J-veida līste • J-liist • Lišta J • Lišta J  

305 cm

30,5 m

x 10

19

40

22

12

SV-18/SVP-18
Łącznik • Jungiamasis elementas • Savienojums • Konnektor • Spojka • Spojka

305 cm

15,25 m

x 5

42

76

12



270

250

400 cm

10 m2

x 10

L-110
Łącznik • Jungiamasis elementas • Savienojums • Konnektor • Spojka • 
Spojka

300 cm

30 m

x 10

33

47

L-100
Listwa J • J grindjuostė • J-veida līste • J-liist • Lišta J • Lišta J  

22

9,5

29

300 cm

30 m

x 10

T-152
Listwa końcowa • Užbaigiamoji grindjuostė • Nobeiguma līste • Lõpuliist • Koncová 
lišta • Koncová lišta  

12

20

300 cm

30 m

x 10

T-182
Łącznik • Jungiamasis elementas • Savienojums • Konnektor • Spojka • Spojka

12

35

300 cm

30 m

x 10

70

L-250
Panel • Panelis • Panelis • Paneel • Panel • Panel  
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1 2

3 4

5

S-25

PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 6  /  26.07.2013

SV(P)-07/08
PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 7  /  26.07.2013

<80 cm
>80 cm

>3
 c

m

>6 cm

>3
 c

m

>10 cm

PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 3  /  26.07.2013 SV(P)-15 PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 4  /  26.07.2013

MAX  STOP

6

SV(P)-08 SV(P)-07PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 8  /  26.07.2013

SV-18

PODBITKA DACHOWA WINYLOWA - MONTAŻ  /  RYSUNEK 5  /  26.07.2013

~5 mm
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7

SV(P)-09

L-250

L-100

L-110

3,0 x min. 16 mm

5 mm L-100

L-110

5 mm

L-250

1 2

L-250

L-110

L-100

3 4
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PL | Deski czołowe Profile VOX ze spienianego PVC pozwalają uniknąć regularnych 

konserwacji, koniecznych w przypadku zastosowania desek drewnianych. Nadają się 

przy tym do wszystkich rodzajów budynków – mieszkalnych, gospodarczych, 

handlowych oraz przemysłowych – zarówno nowowznoszonych, jak i remontowych, 

ze spadzistymi lub płaskimi dachami. W ofercie dostępne są: deska PZ-622 oraz 

PZ-607, która może służyć zarówno jako estetyczne wykończenie krawędzi dachu, 

jak i profil do wykańczania wnęk okiennych.   

LT | Priekinės lentos Profile VOX leidžia išvengti nuolatinio konservavimo, kuris 

būdingas naudojant įprastas medines lentas. Jos tinka visų pastatų tipams – 

gyvenamiesiems, ūkiniams, prekybiniams arba pramoniniams, o taip pat 

naujoviškiems bei jau remontuotiems, turintiems besileidžiantį stogą. Mes 

siūlome PZ-622 ir PZ-607 lentas, kurios gali pasitarnauti kaip estetinis stogo 

užbaigimo elementas ir kaip langų vidaus apdailos dalis. 

LV | Profile VOX universālo apdares profilu var izmantot kā ārējo palodzi, loga 

aili un kā galveno profilu jumta apakšklāja apdarei. Profils atšķiras ar tā 

estētisko izskatu, ir kluss lietus laikā, izturīgs pret koroziju un tam nav 

nepieciešama īpaša uzturēšana. Piedāvājumā ietilpst profili PZ-607 un PZ-622, 

kurus var izmatot dažādu veidu ēkām - dzīvojamām, saimniecības, tirdzniecības, 

rūpniecības ēkām ar slīpiem vai plakaniem jumtiem. Lieliski iederēsies gan 

jaunajos projektos, gan veicot renovāciju. 

EE | Profile VOX vahustatud PVC-st fassaadilauad võimaldavad vältida 

regulaarseid hooldustöid, mis on vajalikud puitlaudade kasutamise puhul. Neid 

võib kasutada igasuguste hoonete – elu-, põllumajandus-, äri- ja tööstushoonete 

puhul – lauad sobivad nii äsjaehitatud kui ka remonditavatele hoonetele, kald- 

või lamekatustele. Kaubavalikus on saadaval lauad PZ-622 ja PZ-607, mida võib 

kasutada nii katuse ää�e esteetiliseks viimistluseks kui ka profiilina aknaniššide 

viimistlemisel.

CZ | Čelní desky z pěnového PVC umožňují vynechat pravidelnou údržbu, která 

je potřebná v případě použití dřevěných desek. Jsou vhodné pro všechny typy 

budov – obytních, hospodářských, obchodních i průmyslových – novostaveb 

i rekonstruovaných, se sedlovými nebo rovnými střechami. V nabídce jsou: 

deska PZ-622 a PZ-607, která může sloužit pro estetické dokončení okraje 

střechy, jako i profil pro dokončení okenních výklenků.  

SK | Čelné dosky z penového PVC umožňujú vynechať pravidelnú údržbu, ktorá 

je potrebná v prípade použitia drevených dosiek. Hodia sa pritom pre všetky 

typy budov – obytných, hospodárskych, obchodných i priemyslových – 

novostavieb i rekonštruovaných objektov, so sedlovými ako aj plochými 

strechami. V ponuke sú: doska PZ-622 a PZ-607, ktorá môže slúžiť ako estetické 

dokončenie okrajov strechy alebo ako profil pre dokončenie okenných 

výklenkov.  
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Zalety • Privalumai • Priekšrocības • Eelised • Výhody • Výhody

łatwy w utrzymaniu czystości • lengvai palaikoma švara • viegli tīrāmi • 
lihtne puhastada • snadno se udržuje čistý • ľahko sa udržuje čistý

łatwy montaż • lengvas montavimas • viegla montāža • lihtne 
paigaldus • ľahká montáž • ľahká montáž

odporność na promieniowanie uv • atsparumas UV spinduliams • izturīgs 
pret UV starojumu • vastupidavus UV-kiirgusele • odolnost vůči UV 
záření • odolnosť proti UV žiareniu  

nie wymaga  konserwacji • nereikalauja konservavimo • nav vajadzīga 
konservācija • hooldusvaba • nevyžaduje údržbu • nevyžaduje údržbu  

szybki montaż • greitas montavimas • ātra montāža • kiire paigaldus • 
rychlá montáž • rýchla montáž 

wodoodporność, odporność na wilgoć • atsparumas vandeniui ir 
drėgmei • izturīgs pret ūdeni un mitrumu • veekindlus, niiskuskindlus • 
voděvzdornost, odolnost vůči vlhkosti • vodovzdornosť, odolnosť voči 
vlhkosti  

przyjazny dla środowiska • draugiškas aplinkai • draudzīgs apkā�ējai 
videi • keskkonnasõbralik • ekologický • ekologický

odporność na zmienne warunki klimatyczne • atsparumas 
besikeičiančioms oro sąlygoms • izturīgs pret mainīgiem laika 
apstākļiem • vastupidavus muutlikele ilmastikutingimustele • odolnost 
vůči přeměnlivým atmosférickým vlivům • odolnosť voči premenlivým 
atmosférickým vplyvom  
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Biały
Baltas 
Balts 
Valge 
Bílý 
Biely 

Kolorystyka • Spalvų gama • Krāsu gamma • Värvitoonid • Barevnost • Farebnosť  

500 cm

x 2

10 m

600 cm

x 2

12 m

10
0 

÷ 
40

0

22

10
0

– 4
00

35

9

10
0 

÷ 
40

0

35

9

PZ-622
Profil • Profilis • Profils • Profiil • Profil • Profil  

PZ-607/PZ-607E
Profil • Profilis • Profils • Profiil • Profil • Profil  
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Z-607/Z-607-E
Zaślepka • Aklės • Nobeigums • 
Pimekork • Záslepka • Záslepka  

Narożnik zewnętrzny • Išorinis
kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • 
Vnější roh • Vonkajší roh 

NZ-607/NZ-607E 
Narożnik wewnętrzny • Vidinis 
kampas • Iekšējais stūris • Sisenurk • 
Vnitřní roh • Vnútorný roh  

NW-607/NW-607E 
Łącznik • Jungiamasis elementas • 
Savienojums • Konnektor • Spojka • 
Spojka

L-607/L-607E 

402

402

402

39 4035

35

60

60

x 4x 2x 2x 2

420

44 8

NZ-622
Narożnik zewnętrzny • Išorinis
kampas • Ārējais stūris • Välisnurk • 
Vnější roh • Vonkajší roh 

NW-622
Narożnik wewnętrzny • Vidinis 
kampas • Iekšējais stūris • Sisenurk • 
Vnitřní roh • Vnútorný roh  

L-622
Łącznik • Jungiamasis elementas • 
Savienojums • Konnektor • Spojka • 
Spojka

402

27

56

402

50

402

40

x 2x 2x 2
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Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  

PZ-607

1 2

3 4

 

L-250 / FS-130

L-607

L-250 / FS-130

3,5 x min. 50 mm

3,35 x min. 50 mm (A4)

L-250 / FS-130

L-607
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PZ-622

 

600mm max

L-250 / FS-130

3,5 x min. 65 mm

3,35 x min. 50 mm (A4)

L-250 / FS-130

L-622

L-250 / FS-130

L-622

1 2

3 4
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Do pobrania ze strony internetowej • Atsiųsti • Lejupielādēt no tīmekļa vietnes • Laadige alla veebilehelt • Ke stažení z internetové stránky • Na stiahnutie z internetovej stránky

Instrukcja montażu • Montavimo instrukcija • Montāžas instrukcija • Paigaldusjuhend • Návod na montáž • Návod na montáž  
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